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Appearance
1. Top/Bottom Cover

2. Front Panel

DS-PDTT15AM-LM
Wired Tri-Tech AM Detector
User Manual
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3.PCBA  45.Rear Panel

@ The Main Printed Circuit Board Assembly (PCBA)
1. Tamper Switch 2. Bottom PIR Sensor 3. EOL Resistance

4. Terminal
7. Microwave Potentiometer

PIR Triggered: (top) «ms (bottom) e

5. Normal Open Terminal

i,

6. DIP Switch
8. PIR Angle
MW Triggered: s

i, wl,

Alarm: Masked: -— Fault:,”?
Detection Range
|. Detection range
1. PIR Angle 2. PIR Distance
11. Masking seal
Installation
A Relay Status

Normal [Alarm [Fault [Mask [Tamper
Alarm Relay [Close |Open |Close |Open |Close
Fault Relay Close |Close [Open |Open [Close
Tamper Relay |Close [Close |[Close |Close [Open

Resistor Wiring

Method 1: Use the jumper to select EOL (End of Line) resistance on

TAMPER/ALARM/FAULT pins.

Method 2: Add the resistor to TAMPER/ALARM/FAULT wiring ports.

Note: If EOL wiring is not used, leave the jumpers OFF. Do not force the
jumper if it is not matched the pin. Method 1 & 2 should not be used on the
ALARM/TAMPER/FAULT at the same time.

a. Tamper Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarm Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Fault Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Connection Type

a. Normally Closed

Note: The resistor must be connected in series with one end of the detector.

b. Single End of Line Wiring
c. Double End of Line Wiring
d. Triple End of Line Wiring

* Remote LED Enable

LED Switch LED Input LED Operation
OFF High (9 to 16 V) Enabled
OFF Low (0 V) Disabled

Note: To use this feature, the LED switch must be OFF.

Anti-masking
H Lighting

El Normal Open Terminal
<350 mA 60 VDC, Contact Resistance <8 Q

Powering On
Specification

Detection Range 15m
Detection Angle 90° @ 180° adjustable
Detection Zones 92
Detectable Speed 0.3to2 m/s
Sensitivity Auto, Low
White Light Filter 10000lux
Pet Immunity 40 Kg

Microwave Frequency

24GHz(24.15 t024.25GHz)

Digital Temperature

Compensation Support
Anti-masking Support
Support
Adaptable Coverage Pattern mask included
Digital Processing Tri-Signal Logic
Sealed Optics Support
Tamper Protection Front,Rear
Anti-Sway Analytics Support

Alarm Output

Normally Closed

LED Indicator

Green(Top PIR), Red(Microwave),
Orange(Bottom PIR),
Green+Orange(Mask), Blue(Alarm)

Power Consumption

220 mA Max (with lighting on), 60mA
(standard)

Power Supply

9 to 16 VDC

Typical Voltage

12 vDC

Operation Temperature

-25 °Cto 60 °C (-13 °F to 140 °F)

Storage Temperature -25 °C to 60 °C (-13 °F to 140 °F)
Operation Humidity 10% to 90%

IP Rate P65

Dimension(W x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Weight 350 g

Mounting Height 0.8tol.2m

Mounting Method Wall

Application Scenario Outdoor

Please use the power adapter complianting with LPS. The recommended power
adapter is made by Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
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FRANCAIS

Apparence
1. Couverture supérieure/inférieure 2. Panneau avant
3. Assemblage de carte de circuit imprimé  45. Panneau arriere

@ Assemblage de carte de circuit imprimé principal (PCBA)

1. Contact antisabotage

3. Résistance de fin de ligne

5. Borne normalement ouverte
7. Potentiomeétre Micro-ondes

2. Capteur infrarouge passif inférieur

4. Borne

6. Commutateur DIP

8. Angle de détection infrarouge passive
PIR déclenché : (supérieur) e (inférieur) e Micro-ondes déclenchées : «ms

o,

DEUTSCH

Aufbau
1. Obere/Untere Abdeckung 2. Frontplatte
3. PCBA 45. Ruckwand

@ Gedruckte Hauptplatine (PCBA)
1. Sabotageschalter

3. EOL-Widerstand

5. Arbeitskontakt-Anschlussklemmen
7. Mikrowellen-Potentiometer

2. Unterer PIR-Sensor
4. Anschlussklemmen
6. DIP-Schalter

8. PIR-Winkel

PIR-Ausl6sung: (oben) e (unten) s MW ausgelost: s

Wi

ESPANOL

Apariencia
1. Tapa superior/inferior 2. Panel frontal
3. PCBA 45. Panel trasero

@ La placa base (PCBA)

1. Interruptor antimanipulacion 2. Sensor PIR inferior

3. Resistencia fin de linea 4. Terminal
5. Terminal normalmente abierto 6. Interruptor DIP
7. Potenciometro de microondas 8. Angulo PIR

IR pasivo activado: (superior) @ (inferior) < Microondas activado: e

ITALIANO

Aspetto
1. Coperchio superiore/inferiore 2. Pannello anteriore
3. PCBA 45. Pannello posteriore

@ Gruppo circuito stampato principale (PCBA)
1. Interruttore manomissione 2. Sensore PIR inferiore
3. Resistenza EOL 4. Morsettiera

5. Morsettiera normalmente aperta 6. Microinterruttore

7. Potenziometro microonde 8. Angolo PIR
(basso)

PIR attivato: (alto) s MW attivato: e

PORTUGUES

Apresentagio
1. Tampa superior/inferior 2. Painel frontal
3. PCBA 45. Painel traseiro

@ Montagem de placa de circuito impresso principal (PCBA)

2. Sensor PIR inferior
4. Terminal

6. Chave DIP

8. Angulo do PIR

PIR ativado: (superior) «ms (inferior) < Acionado por micro-ondas: s

1. Chave de violagdo

3. Resisténcia EOL

5. Terminal normalmente aberto
7. Potenciémetro do micro-ondas

Alarme : < Masqué : ; + - Panne 4“.: Alarm: < Maskiert: # + - Fehler: 4&1» Alarma: e Enmascarado: & Fallo: # Allarme: e Con maschera: - Guasto: 4&1» Alarme: < Mascarado: # + & Falha: 4&1»
Portée de la détection Erkennungsbereich Alcance de deteccién Campo di rilevamento Faixa de detecgdo
I. Plage de détection I. Erkennungsbereich I. Alcance de deteccion I. Campo di rilevamento |. Faixa de deteccdo
1. Angle de détection infrarouge passive 1. PIR-Winkel 2. PIR Entfernung 1. Angulo PIR 2. Distancia PIR 1. Angolo PIR 2. Distanza PIR 1. Angulo do PIR 2. Distancia do PIR
2. Distance de détection infrarouge passive Il. Abdeckungsdichtung II. Sello de enmascaramiento 1. Sigillo di mascheramento 1. Vedagdo de mascaramento
I1. Scell td - .z f =
ce emeIrI1 U masquage Installation Instalacion Installazione Instalagdo
Installation . . \ .
et du rel Relaisstatus Estado del relé A stato rele A status do relé
Etat du relais
n Normal  |Alarm Fehler Maske Sabotage Normal |Alarma |Fallo Mascara |Sabotaje Normale|Allarme [Errore |[Maschera| Manomissione| Normal [Alarme |Falha Mascara |Violagdo
Normale |Alarme |Panne Masque | Antisabotage Alarmrelais SchlieRen |Offnen SchlieRen |Offnen SchlieRen Relé de alarma Cerrar  |Abierto |Cerrar |Abierto |[Cerrar Rele di allarme Chiudi  [Aperto |Chiudi |Aperto [Chiudi Relé de alarme Fechar Abrir Fechar [Abrir Fechar
Relais d’alarme Fermer |Ouvert |Fermer [Ouvert |Fermer Fehlerrelais SchlieRen |SchlieRen |Offnen Offnen SchlieRen Relé de fallo Cerrar |Cerrar |Abierto |Abierto |Cerrar Relé guasto Chiudi  [Chiudi |Aperto |Aperto [Chiudi Relé de falha Fechar Fechar |Abrir Abrir Fechar
Relais de défaut | Fermer  [Fermer [Ouvert |Ouvert |Fermer Sabotagerelais |SchlieRen |SchlieRen |SchlieRen |SchlieRen |Offnen Relé antimanipulacion|Cerrar  [Cerrar |Cerrar |Cerrar Abierto Relé di manomissione[Chiudi [Chiudi [Chiudi [Chiudi Aperto Relé de violagdo | Fechar Fechar |Fechar [Fechar Abrir
Relais antisabotage | Fermer Fermer |[Fermer [Fermer | Ouvert

Cablage des résistances

Méthode 1 : Utilisez le cavalier pour sélectionner la résistance de fin de
ligne sur les broches SABOTAGE/ALARME/DEFAILLANCE.

Méthode 2 : Ajoutez la résistance aux ports de cablage
SABOTAGE/ALARME/DEFAILLANCE.

Remarque : si vous n’utilisez pas de cablage EOL, les cavaliers doivent rester
désactivés. Ne forcez pas sur le cavalier s’il n’est pas adapté a la broche. Les
méthodes 1 et 2 ne doivent pas étre utilisées simultanément sur
ALARME/SABOTAGE/DEFAILLANCE.

a. Résistance antisabotage : 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Résistance d’alarme : 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Résistance de défaillance : 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Type de connexion

a. Normalement fermé

Remarque : la résistance doit étre connectée en série a une des extrémités
du détecteur.

b. Cablage d’une seule extrémité de ligne

c. Cablage d’une double extrémité de ligne

d. Cablage d’une triple extrémité de ligne

Antimasquage
H Eclairage

El Borne normalement ouverte
<350 mA 60 V CC, Résistance de contact < 8 Q

Mise sous tension

Portée de la détection 15m

Angle de détection 90° @ 180° réglable

Zones de détection 92

Vitesse détectable 0,3a2m/s
Sensibilité Automatique, faible
Filtre de lumiére blanche 10 000 lux

Filtre a animaux de compagnie 40 kg

Fréquence microonde 24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)

Compensation numérique de la tempé

Pris en charge
rature

Anti-masquage Pris en charge

Pris en charge

Couverture adaptable

Widerstandsverdrahtung

Methode 1: Verwenden Sie die Steckbriicke, um
Leitungsabschluss-Widerstand (EOL) an
SABOTAGE/ALARM/FEHLER-Kontaktstiften zu wahlen.

Methode 2: SchlieBen Sie den Widerstand an den
SABOTAGE/ALARM/FEHLER-Verdrahtungsanschliissen an.

Hinweis: Verwenden Sie KEINE Steckbriicken, wenn EOL-Verdrahtung nicht
genutzt wird. Die Steckbriicke darf nicht gewaltsam aufgesteckt werden, wenn
sie nicht auf den Kontaktstift passt. Methode 1 und 2 diirfen nicht gleichzeitig
auf den ALARM/SABOTAGE/FEHLER-Stiftleisten verwendet werden.

a. Sabotagewiderstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmwiderstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Fehlerwiderstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Anschlussart

a. Normal geschlossen

Hinweis: Der Widerstand muss mit einem Kontakt des Melders in Reihe
geschaltet werden.

b. Einzel-Leitungsabschlussverdrahtung

c. Doppel-Leitungsabschlussverdrahtung

d. Dreifach-Leitungsabschlussverdrahtung

Antimaskierung

H Beleuchtung

El Arbeitskontakt-Anschlussklemmen
<350 mA 60 V DC, Ubergangswiderstand < 8 Q
Einschalten

Technische Daten

Cableado de la resistencia

Método 1: Use el Jumper para seleccionar la resistencia EOL (Fin de Linea)
en los pines TAM / ALM / FAT.

Método 2: Ailada una resistencia externa a los puertos de conexion
MANIPULACION / ALARMA / FALLO.

Nota: Si no usa un cableado de fin de linea (EOL), deje los puentes
desconectados. No fuerce las resistencias si no coinciden con los pines.
Los métodos 1y 2 no se pueden usar simultdneamente en ALARMA /
MANIPULACION / FALLO.

a. Resistencia antimanipulacion: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resistencia de alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Resistencia del circuito de fallos: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tipo de conexién

a. Normalmente cerrado

Nota: La resistencia se debe conectar en serie con uno de los extremos del
detector.

b. Cableado de Fin de linea Unico

c. Cableado de Fin de linea doble

d. Cableado de Fin de linea triple

Antienmascaramiento

B lluminacién

El Terminal normalmente abierto
<350 mA, 60 VCC. Resistencia de contacto <8 Q
Encendiéndose

Especificacion

Alcance de deteccién 15m
Erkennungsbereich 15m Angulo de deteccién 90° @ 180° ajustable
Erkennungswinkel 90° bei 180° einstellbar Zonas de deteccién 92
Erkennungsbereiche 92 Velocidad detectable De0,3a2m/s
Erfassungsgeschwindigkeit 0,3 bis 2 m/s Sensibilidad Automatica y baja
Empfindlichkeit Auto, niedrig Filtro de luz blanca 10000 lux
WeiBlichtfilter 10.000 Lux Inmunidad a las mascotas 40 kg

Haustier-Unterdriickung 40 kg

Frecuencia de microondas 24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Mikrowellenfrequenz 24 GHz (24,15 bis 24,25 GHz) Compensacion de temperatura digital  |Soporte

Digitale Temperaturkompensation Untersttzt Antienmascaramiento Soporte

Anti-Maskierung Unterstitzt Cobertura adaptable Solpor‘te _ i
Unterstitzt Mdscara de patrdn incluida

Anpassbare Abdeckun
P € EinschlieRlich Mustermaske

Procesamiento digital Légica de sefial triple

Masque a modele inclus Digitale Verarbeitung Dreizustandslogik Optica sellada Soporte
Traitement numérique Logique a trois signaux Versiegelte Optik Unterstiitzt Proteccién antimanipulacién Frontal, Trasero
Optiques scellées Pris en charge Sabotageschutz Vorderseite, Riickseite Anélisis de estabilizacién Soporte
Protection antisabotage Avant, Arriere Anti-Schwingen-Analyse Unterstitzt Salida de alarma Normalmente cerrado

Analyses anti-balancement Pris en charge

Alarmausgang Normal geschlossen

Sortie d'alarme normalement fermé

Vert (PIR supérieur), Rouge (microonde),
Orange (PIR inférieur), Vert + Orange
(masquage), Bleu (alarme)

Voyant lumineux

220 mA max. (lorsque I'éclairage est allum

C tion d'é i
onsommation d’énergie €), 60 mA (standard)

Alimentation électrique 9al6VCC
Tension typique 12V CC
Température de fonctionnement -25°Ca 60 °C
Température de stockage -25°Ca 60 °C
Humidité de fonctionnement 10a90%
Indice de protection 1P65
Dimensions (L x H x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Poids 350 g
Hauteur de montage 0,83a12m
Méthode d'installation Mur
Scénario d’application A l'extérieur

Veuillez utiliser I'adaptateur secteur conforme a la norme LPS. L'adaptateur secteur
recommandé est fabriqué par Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Verde (PIR superior), Rojo (microondas),

Anwendungsszenario AuBenbereich

Bitte verwenden Sie ein LPS-konformes Netzteil (mit begrenzter Leistung). Das
empfohlene Netzteil wird von Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. hergestellt.

Griin (Obere PIR), Rot (Mikrowelle), Piloto led Naranja (PIR inferior), Verde + Naranja (m
LED-Anzeige Orange (Untere PIR), Griin+Orange 4scara), Azul (alarma)

(Maske), Blau (Alarm) , 220 mA como max. (con la iluminacién

— Consumo de energia . )

Max. 220 mA (mit eingeschalteter encendida) y 60 mA (estandar)
Stromverbrauch - —

Beleuchtung), 60 mA (Standard) Fuente de alimentacién 9a16VCC
Spannungsversorgung 9 bis 16 V DC Tension normal 12 vCC
Typische Spannung 12V DC Temperatura de funcionamiento -25°Ca 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Betriebstemperatur -25 °C bis 60 °C Temperatura de almacenamiento -25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)
Lagertemperatur -25 °C bis 60 °C Humedad de funcionamiento 10 % a 90 %
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Grado de proteccidn IP P65
IP-Schutzart 1P65 Dimensiones (An x Al x F) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Abmessungen (B x H x T) 75 mm x 202 mm x 73 mm Peso 3508
Gewicht 350 g Altura de montaje De0,8al2m
Befestigungshdhe 0,8 bis 1,2 m Método de montaje Pared
Montageort Wand Escenarios de aplicacion En exteriores

Use el adaptador de corriente que cumpla con la LPS. El adaptador eléctrico
recomendado esta fabricado por Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Cablaggio della resistenza

Metodo 1: utilizzare il ponticello per selezionare la resistenza di fine linea
(EOL) sui perni MANOMISSIONE/ALLARME/Guasto.

Metodo 2: aggiungere la resistenza alle porte di cablaggio
MANOMISSIONE/ALLARME/Guasto.

Nota: se non si utilizza il cablaggio EOL, lasciare i ponticelli DISINSERITI.
Non forzare i ponticelli se non si trovano in corrispondenza dei perni.
Non utilizzare contemporaneamente il primo e il secondo metodo su
ALLARME/MANOMISSIONE/GUASTO.

a. Resistenza antimanomissione: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resistenza allarme: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Resistenza guasto: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tipo di collegamento

a. Normalmente chiuso

Nota: Il resistore deve essere collegato in serie con un terminale del
rilevatore.

b. Cablaggio di fine linea singolo

c. Cablaggio di fine linea doppio

d. Cablaggio di fine linea triplo

Anti-mascheramento

H llluminazione

El Morsettiera normalmente aperta
<350 mA, 60 V CC, resistenza dei contatti< 8 Q
Accensione

Portata di rilevamento 15m

Angolo di rilevamento 90° a 180°, regolabile
Zone di rilevamento 92

Velocita rilevabile 0,3-2m/s

Sensibilita Automatica, Bassa
Filtro luce bianca 10.000 lux

Immunita animali domestici 40 kg

Frequenza microonde 24 GHz (24,15-24,25 GHz)

Compensazione digitale della

temperatura Supporto
Antimascheramento Supporto
Supporto

Copertura adattabile -
Modello maschera incluso

Logica segnale triplo

Elaborazione digitale

Componenti ottici sigillati Supporto
Protezione antimanomissione Anteriore, posteriore
Strumenti di analisi anti-oscillazioni Supporto

Normalmente chiuso

Verde (PIR superiore), rosso (microonde),
arancione (PIR inferiore), verde+arancione
(mascheramento), blu (allarme)

220 mA max (con illuminazione attiva), 60

Uscita allarme

Indicatore LED

Assorbimento

mA (standard)
Alimentazione Da9al6VCC
Tensione tipica 12V CC

da-25°Ca60°C
da-25°Ca60°C
Da 10% a 90%

Temperatura operativa
Temperatura di stoccaggio
Umidita operativa

Grado di protezione 1P65

Dimensioni (L x A x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 350g

Altezza di installazione 0,8-1,2 m

Metodo diinstallazione Parete

Ambiente di utilizzo Esterno

Utilizzare I'alimentatore conforme allo standard LPS. L’alimentatore raccomandato &
prodotto da Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Conex3o do resistor

Método 1: Utilize o jumper para selecionar a resisténcia EOL (fim de linha)
nos pinos VIOLACAO/ALARME/FALHA.

Método 2: Adicione o resistor as portas de fiagdo
VIOLAGCAO/ALARME/FALHA.

Observagdo: se a fiagdo EOL ndo for usada, deixe os jumpers desligados.
N&o force o jumper se ele ndo corresponder ao pino. Os métodos 1 e 2 ndo
devem ser usados em ALARME/VIOLACAO/FALHA ao mesmo tempo.

a. Resisténcia de antiviolagdo: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resisténcia de alarme: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Resisténcia de falha: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tipo de conexio

a. Normalmente fechada

Observacédo: o resistor deve ser conectado em série com uma extremidade
do detector.

b. Fiagdo de fim de linha Unico

c. Fiagdo de fim de linha duplo

d. Fiagdo de fim de linha triplo

Antimascaramento

H lluminagao

El Terminal normalmente aberto
<350 mA/60 VCC, resisténcia do contato < 8 Q

Ligar
EspecificagOes

Faixa de detec¢do 15m

Angulo de deteccdo 90°, 180° ajustavel
Zonas de detecgdo 92

Velocidade detectavel 0,3a2m/s
Sensibilidade Automatica, baixa
Filtro de luz branca 10.000 lux
Imunidade a animais de estimagdo 40 kg

Frequéncia de micro-ondas 24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)
Compensacdo de temperatura digital Suporte
Antimascaramento Suporte

Suporte

Cobertura adaptével - — —
Méscara de padrdo incluida

Logica de trés sinais

Processamento digital

Optica selada Suporte
Protegdo antiviolagdo Partes frontal e traseira
Andlise antioscilagdo Suporte

Normalmente fechado

Verde (PIR superior), vermelho (micro-
ondas), laranja (PIR inferior), verde +
laranja (méascara), azul (alarme)

Méx. 220 mA (com iluminagdo ligada), 60
mA (padrdo)

Fonte de alimentagdo 9a16VCC

Tensdo tipica 12 vCC

Temperatura de operagdo -25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)
Temperatura de armazenamento -25°Ca 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Umidade de operagdo 10% a 90%

Saida de alarme

Indicador de LED

Consumo de energia

Classificagdo IP 1P65

Dimensdes (L x Ax P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 350g

Altura de montagem 0,8al12m

Método de montagem Parede

Cendrio de aplicagdo Exterior

Use o adaptador de energia compativel com LPS. O adaptador de energia recomendado
é fabricado pela Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.



PYCCKUMN

BHeLHWii BUA
1. BepxHAA/HUKHASA KpblLWKa
3. PCBA

2. MNepeaHAa naHenb
45. 3aaHAs NnaHenb

@ OcHoBHas neyatHas naara (PCBA)

1. aTyumK B3nOMa 2. HUKHUI naccuBHbIN MK-gaTtumnk
3. KoHueBoi pesuctop 4. Knemma

5. Knemmbl HOPMa/IbHO-Pa30MKHYTOrO KOHTaKTa 6. DIP-nepekntoyatenb
7. MoTeHUMOMETP MUKPOBOAHOBOTO AaTymKa 8. Yron naccusHoro MK-gatumka

CpabaTtbiBaHue CpabartbiBaHue

@ (HUXKHErO) e
UK-patumka: (BepxHero) MWKPOBOIHOBOIO JaTymKa:

NEDERLANDS

Verschijning
1. Boven-/onderdeksel 2. Voorpaneel
3. PCBA 45. Achterpaneel

@ De belangrijkste printcircuit-plaatassemblage (PCBA)

1. Sabotageschakelaar

3. EOL-weerstand

5. Normaal open terminal

7. Potentiometer microgolven
PIR geactiveerd: (bovenkant) «ms

2. Onderste PIR-sensor
4. Aansluitklem
6. DIP-schakelaar
8. PIR-hoek
(onderkant) «s= MW-geactiveerd: s

o,

TURKCE

Goriinim
1. Ust/Alt Kapak 2. On Panel
3. PCBA 45. Arka Panel

@ Ana Basili Devre Karti Tertibati (PCBA)

1. Kurcalama anahtari 2. Alt PIR Sensori

3. EOL Direnci 4. Terminal

5. Normal Agik Terminal 6. DIP Anahtari

7. Mikrodalga Potansiyometre 8. PIR Agisi

PIR Tetiklendi: (list) «m (alt) MW Tetiklendi: e

CurHanusauua: «ss=  MackupoBsaHue: # + # HeuncnpasHoCTb: + Alarm: Gemaskeerd: ? ke Storing: * Alarm: Hata: ?
[nanasoH o6HapyKeHus Detectiebereik Algllamav arahg

I. lManasoH oBHapyseHus |. Detectiebereik 1. Algilama araligi )

1. Yron nacemsHoro MK-patumka 1. PIR»hogk 2. P!R»afstand 1. PIR Agisi 2. PIR"Ms.isafea

2. fanbHocTb AelicTBMA naccusHoro MK-gatumka II. Maskeringssticker II. Maskeleme miihri

1. MacKk1MpoBoOYHas 3acioHKa Installatie Kurulum
YcraHoBka A Relaisstatus A Réle Durumu
CoctosHue pene Normaal [Alarm Storing |Masker |Saboteren Normal [Alarm Ariza Maske Kurcalama

HopmanbHbiii| Tpesora |HencnpasHocTb|MackuposaHue|Bsnom Alarmrelais Sluiten Openen |Sluiten |Openen |Sluiten Alarm Rélesi Kapat Ac Kapat Ac Kapat

Pene curHana tpeoru|3amkHyto  |OTKPbITO [3aMKHYTO OTKpbITO 3amKHYTO Storingsrelais Sluiten Sluiten |Openen |Openen |[Sluiten Ariza Rolesi Kapat Kapat Ag Ag Kapat
Pene HencnpaBHOCTM [3amMKHYTO  |3amMKHYTO|OTKpbITO OTKpbITO 3amKHyTO Sabotagerelais Sluiten Sluiten |Sluiten |[Sluiten Openen Kurcalama Rolesi | Kapat Kapat Kapat Kapat Ag

Pene B3noma 3aMKHYTO 3aMKHYTO[3aMKHYTO 3aMKHYTO (OTKpbITO

Passop,Ka ANA NoOAKNK0YeHUA pe3ncTopa

MeTog 1: Micnonb3yiiTe nepemblyKy Ha KoHTakTax TAMPER/ALARM/FAULT

(Tpesora/B3nom/oTKas) ana Bbibopa KOHLLEBOrO pesucTopa.

MeTog 2: MoaKknounTe pesnctop K KoHtaktam TAMPER/ALARM/FAULT

(Tpesora/B3nom/oTKas).

MpumeyaHue: Ecamn pe3nctop B KOHLLE IMHUKN HE NCNONb3YeTCA, OTCTaBbTe

nepemblyky B nonoxeHuun BbIK/1. He npunaraite YpeamepHOro ycunms K

nepemblyke, eCNn OHa He NOAXOAMUT K KOHTaKTy. MeTtoabl 1 1 2 He AOMKHbI

NPUMEHATLCA K KoHTakTam TAMPER/ALARM/FAULT (Tpesora/ge3nom/oTKas)

0AHOBPEMEHHO.

a. ConpoTuBneHue 3awuTbl oT B3noma: 1 KOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm,
6,8 KOM

a. ConpotueneHue cpabaTbiBaHua curHanmsaumm: 1 kOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm,
5,6 KOMm, 6,8 KOm

c. ConpoTuBneHue oTkasza: 1 kKOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm, 6,8 KOMm

@A tun coeguHeHunA

a. HopmanbHO 3amMKHYTO

I‘Ipwmeanme: Pe3VICTOp noAK/to4aeTca nocnenosaTeibHO C AaTYNKOM.
b. nHua ¢ OAHWM KOHLEBbIM PEe3UCTOPOM

b. IMHKA c ABYMA KOHLEBbIMM pe3ncTopamm

d. /InHUA € TpemMA KOHLLeBbIMU pe3ncTopamm
AHTMMACKUPOBKa

E OcBewenne

El Knemmbl HOpMaibHO-Pa3OMKHYTOrO KOHTaKTa

Bedrading van weerstand

Methode 1: Gebruik de jumper om EOL-weerstand (End of Line) te
selecteren op de pennen MANIPULATIE/ALARM/STORING.

Methode 2: Voeg de weerstand toe aan de bedradingspoorten
MANIPULATIE/ALARM/STORING.

Opmerking: Als EOL-bedrading niet wordt gebruikt, laat u de jumpers uit.
Forceer de jumper niet als deze niet overeenkomt met de pin. Methode 1
en 2 mogen niet gelijktijdig worden gebruikt op
MANIPULATIE/ALARM/STORING.

a. Stopweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Storingsweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A verbindingstype

a. Normaal gesloten

Opmerking: De weerstand moet verbonden zijn in series met een eind van
de detector.

b. Enkele End of Line-bedrading

c. Dubbele End of Line-bedrading

d. Drievoudige eind van de lijn-bedrading

Anti-maskering

E Verlichting

El Normaal open terminal
<350 mA 60 VDC, Contactweerstand < 8 Q
Inschakelen

Rezistans Kablolari

Yéntem 1: KURCALAMA/ALARM/HATApinlerinde EOL (Hat Sonu) direncini
segmek igin jumper'i kullanin.

Yoéntem 2: KURCALAMA/ALARM/HATAkablo portlarina direnci ekleyin.
Not: EOL kablolari kullaniimiyorsa, atlama tellerini KAPALI birakin. Pime
uymuyorsa atlama telini zorlamayin. Yontem 1 ve 2,
ALARM/KURCALAMA/HATA Uzerinde ayni anda kullaniimamalidir.

a. Kurcalama Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarm Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Hata Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Baglant: Tipi

a. Normalde Kapali

Not: Direng, dedektorin bir ucu ile seri baglanmalidir.
b. Tek Hat Sonu Kablolamasi

c. Cift Hat Sonu Kablolamasi

d. Uglii Hat Sonu Kablolamasi

Anti-maskeleme

H Aydinlatma

El Normal Agik Terminal
<350 mA 60 VDC, Kontak Direnci< 8 Q
Gucii Agma

Ozellikler

CESTINA

Vzhled
1. Horni/spodni kryt 2. Predni panel
3. PCBA 45. Zadni panel

@ Sestava hlavni desky plosnych spoja (PCBA)

1. Spinac neopravnéné manipulace
3. Odpor EOL

5. Normdlni oteviena svorkovnice
7. Mikrovinny potenciometr
Spusténo PIR: (horni) e

2. Spodni senzor PIR

4. Svorkovnice

6. Spinac DIP

8. Uhel PIR

(spodni) @  Spusténé mikroviny: e

Alarm: e

Rozsah detekce

I. Rozsah detekce

1. Uhel PIR 2. Vzdélenost PIR
1. Maskovaci tésnéni

Maskovani: -

Porucha: s
LT

Montaz
A stav relé
g Detektor
Normalni |Alarm Porucha |Maska sabotaze
Relé alarmu Zavieni  |Otevfeni |Zavieni |Otevieni [Zavieni
Relé poruchy Zavieni |Zavieni |Otevreni [Otevieni |Zavreni
Rele_neopravnene Zavieni |Zavfeni |Zavieni |Zavieni |Otevieni
manipulace

Zapojeni rezistoru

Metoda 1: K vybéru odporu EOL (na konci linky) pouZijte propojku na pinech
NEOPRAVNENA MANIPULACE / ALARM / PORUCHA.

Metoda 2: Dopliite odpor na otvory pro kabeld? NEOPRAVNENA
MANIPULACE / ALARM / PORUCHA.

Poznamka: Pokud neni pouzito zapojeni EOL, ponechejte propojky
VYPNUTE. Pokud propojka nesedi na koliky, netlacte na ni silou. Metoda 1 a
metoda 2 nesmi byt na detektoru ALARM / NEOPRAVNENA MANIPULACE /
PORUCHA pouzity soucasné.

a. Odpor neopravnéné manipulace: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Odpor alarmu: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Odpor poruchy: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Typ pfipojeni

a. Normalné uzavieno

Poznamka: Odpor musi byt zapojen do série s jednim koncem detektoru.
b. Jednoduché zapojeni konce linky

c. Dvojité zapojeni konce linky

d. Trojité zapojeni konce linky:

Antimasking

B Osvétleni

El Normalni oteviena svorkovnice
<350 mA, 60 V DC, kontaktni odpor <8 Q
Zapnuti

DANSK

Udseende

1. Pverste/nederste deeksel
3. PCBA

@ Primeaer printkortsamling (PCBA)
1. Manipulationskontakt

2. Frontpanel
45. Bagpanel

2. Nederste PIR-sensor

3. EOL-modstand 4. Terminal
5. Terminal for Normal aben 6. DIP-kontakt
7. Mikrobglgepotentiometer 8. PIR-vinkel

Udlgst af PIR: (gverste) @  (nederste) «m MW udIgst: e

Alarm: < Maskeret: & + & Fejl: 6‘:»
Detektionsraekkevidde

I. Detektionsraekkevidde

1. PIR-vinkel 2. PIR-afstand

Il. Maskeringsforsegling

Installation
A Relaestatus

Normal |Alarm Fejl Maske |Manipulation

Alarmrelae Luk Abn Luk Abn Luk
Fejlrele Luk Luk Abn Abn Luk
Manipulationsrelae | Luk Luk Luk Luk Abn

Kabelfgring af modstand

Metode 1: Brug jumperen til at vaelge EOL (End of Line)-modstand pa
stikbenene MANIPULATION/ALARM/FEJL.

Metode 2: Fgj modstanden til kabelfgringsportene
MANIPULATION/ALARM/FEJL.

Bemaerk: Hvis EOL-kabelfgring ikke anvendes, skal jumperne IKKE seettes pa.
Tving ikke jumperen, hvis den ikke passer med benet. Metoderne 1 og 2 ma
ikke bruges samtidig pa ALARM/MANIPULATION/FEJL.

a. Manipulationsmodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmmodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Fejimodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A rorbindelsestype

a. Normalt lukket

Bemaerk: Modstanden skal serieforbindes med detektorens ene ende.
b. Enkelt EOL-kabelfgring

c. Dobbelt EOL-kabelfgring

d. Tredobbelt EOL-kabelfgring:

Anti-maskering

El Belysning

El Terminal for Normal &ben

<350 mA 60 V jeevnstrgm, kontaktmodstand < 8 Q
Teending

Specifikation

Algilama aralig 15m
<350 mA/60 B nocT. TOKa, CONpoT1BEHME KOHTaKTOB < 8 OM Speciﬁcatie Algilama Acis! 90° @ 180° ayarlanabilir Technické l,ldaje Detektionsraekkevidde 15 m
BKAIOYEHMUEe - . Algilama Bélgeleri 92 Detekt!onsvmkel 90° til 180° der kan justeres
Detectiebereik 15m Algilanabilir Hiz 03ila2m/sn Rozsah detekce 15m Detektionszoner 92
TeXHW-IECKVIe AaHHble Detect!ehoek 90° @ 180° instelbaar Hassasiyet Otomatik, Disiik Uhel detekce 90° @ 180° upravitelné Detektionshastighed 0,3-2m/s
Detectiezones 92 Beyaz Isik Filtresi 10000 lux Detekéni zény 92 Fglsomhed Auto, Lav
[inanaso o6Hapyxerus 15m Detecteerbare snelheid 03tot2m/s Evcil Hayvan Bagisikligi 40 kg Detekovatelnd rychlost 03ai2m/s Filter med hvidt lys 10.000 lux
Yron o6HapyeHus Perynupyetcs B npegenax 90° @ 180° Gevoeligheid Automatisch, laag Mikrodalga Frekans 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz) Citlivost Automaticka, nizka Keeledyrsimmunitet 40 kg
30HbI 06Hapyxenua 92 Witlichtfilter 10000 lux Dijital Sicaklik Esitleme Destek Filtr bilého svétla 10000 lux{ Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15-24,25 GHz)
O6HapysnBaeman CKOpOCTb 010,380 2 M/c Ongevoeligheid voor huisdieren 40 kg Maskelemeyi 6nleme Destek Odolnost viiéi domacim zvifatam 40 kg Digital temperaturkompensation Support
YpOBeHb HyBCTBUTE/ILHOCTU ABTOMaTMYeCKas, HU3Kas Microgolffrequentie 24 GHz (24,15 - 24,25 GHz) Janabil Destek Frekvence mikrovinného zareni 24 GHz (24,15-24,25 GHz) Anti-maskering Support
— " " ilir K

Punstp 6enoro ceeta 10000 nk Digitale temperatuurcompensatie Ondersteuning Uyarlanabilir Kapsama Desen maskesi dahildir DigitdIni kompenzace teploty Podpora . . Support
3awmTa oT cpabaThiBaHWUA Ha KUBOTHbI : Keri d : — —— . " - Adaptativ daekning

40 kr Anti-maskering Ondersteuning Dijital isleme U¢ Sinyalli Mantik Antimasking Podpora Mgnstermaske medfglger
X .

. Ondersteunin; dhiirli i Digital behandlin 3-signals logik
YacToTa MUKPOBONHOBOTO M3nyyenus |24 Iy (24,15-24,25 My) Regelbare dekking g - MUhirld Optikler I?estek PFizplisobitelné pokryti P?dpovra £ " s £ £
Patroonmasker inbegrepen Kurcalama Korumasi On, Arka VEetné masky vzoru Forseglet optik Support

Lindposan komneHcauma TemnepaTypsbl |Moaaepkka — - " - - - " - - -
AHTAMACKNPOBaHYE NoaaepwKa Digitale verwerking Logica met drievoudig signaal Salimim Onleme Analizleri Destek Digitalni zpracovani Trojsigndlova logika Manipulationsbeskyttelse Forside, bagside

Noaaepxra Afgedichte optica Ondersteuning Alarm Cikisi Normalde Kapali Uzaviend optika Podpora Anti-sway-analyse Support
Perynnpyemas soHa 0630pa Macka no wabnoy sriodena Sabotagebescherming Voorzijde, Achterzijde Yesil(Ust PIR), Kirmizi(Mikrodalga), Turuncu Ochrana proti neopravnéné manipulaci | Predni, zadni Alarmudgang Normalt lukket
Lindposan 06paboTka TpexcurHanbHas 1oruKa Antislinger-analyse Ondersteuning LED Gostergesi (Alt PIR), Yesil+Turuncu(Maske), Analyza proti kyvani Podpora Grgn(gverste PIR), Rgd(mikrobglge),
TepmeTUYHas onTuKka MNoaaepKa Alarm-uitgang Normaal gesloten Mavi(Alarm) Vystup alarmu Normélné uzavieno LED-kontrollampe Orange(nederste PIR), Grg
3awwTa oT B3NOMA Cnepeau v c3agu Groen (bovenkant PIR), rood (microgolf), o 220 mA Maks (aydinlatma agikken), 60 mA Zeleny (horni PIR), erveny (mikrovinné z& n+Orange(maske), Bla(alarm)
AHanuTMKa NepemeLaowmnxca 06bexTo Hoaepiia Led-indicator oranje (onderkant PIR), groen + oranje Guig Tuketimi (standart) Indikator LED teni), oranzovy (dolni PIR), zeleny+oranzov Effektforb 220 mA maks. (med lyset taendt), 60 mA

. . ektforbru

B P (masker), blauw (alarm) Giic Kaynag 9ila 16 VDC y (maska), modry (alarm) s (standard)
TpeBOXHbIV BbIXOA, HopMmasibHO 3aMKHYTbIN stroomverbruik Max. 220 mA (met licht aan), 60 mA Tipik Voltaj 12 VDC Max. 220 mA (se zap. osvétlenim), 60 mA Strgmforsyning 9-16 V jaevnstrgm

3eneHblit (BepxHWit naccusHblin UK-aatum
K), KpacHblii (MMKPOBONHOBBIN AATUMK), O

paHKeBbIi (HUXKHMIM NaccusHbIn K-gaTty
WMK), 3e/1eHbIi + OpaHKeBbIit (Macka), CUHM
1 (tpesora)

Makc. 220 MA (c BKNIOYEHHOW NOACBETKO

1), 60 MA (cTaHAapTHOE 3HaYeHwue)

CBeTOANOAHbIN MHAMKATOP

MoTpebsiemas MOWHOCTb

(standaard)
Stroomvoorziening 9 tot 16 VDC
Typische spanning 12 VDC

Bedrijfstemperatuur

-25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)

Opslagtemperatuur

-25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf

10% tot 90%

BapunaHT npumeHeHua CHapy»u nomeLueHuna
Wcnonb3yiiTe agantep NUTaHUs, COOTBETCTBYOLWMIA LPS. PekomeHayeTca agantep

nNUTaHUA NpousBoAcTBa KomnaHum Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

SneKTponuTaHue OT9 po 16 B noct. Toka IP-waarde 1P65

HomuHanbHOe HanpsaeHue 12 B nocT. Toka Afmetingen (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm

Pa6oyas Temnepatypa Ot -25 °C go 60 °C Gewicht 3508

TemnepaTypa Npu xpaHeHWUn OT-25 °C o 60 °C Montagehoogte 08tot12m

BNa)HOCTb B paboyem pexxnme Ot 10 go 90% Montagemethode Muur

Knacc IP P65 Toepassingsscenario Buitenshuis

Pasmepb! (Ll B xT) 75x 202X 73 mm Gebruik een voedingsadapter die voldoet aan de LPS. De aanbevolen voedingsadapter
Bec 350¢ wordt gemaakt door Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

YCcTaHOBOYHAA BbICOTA 0,8-12 m

Cnocob MoHTaxa CreHa

Calisma Sicakhg

-25 °Cila 60 °C (-13 °Fila 140 °F)

Depolama sicaklig

-25 °Ciila 60 °C (-13 °Fila 140 °F)

Calisma Nemi %10 ila %90

IP Orani 1P65

Boyut (G x Y x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Agirlik 350 g

Montaj Yuksekligi 08ilal2m

Kurma Yontemi Duvar

Uygulama Senaryosu Dis mekan

Lutfen LPS ile uyumlu giic adaptériini kullanin. Onerilen giig adaptérii Shenzhen Honor
Electronic Co., Ltd. tarafindan yapilmaktadir.

Spotieba elektrické energie

(standardné)
Napajeni 9az16VDC
Typické napéti 12V DC
Provozni teplota -25az 60 °C
Skladovaci teplota -25az 60 °C
Provozni vlhkost 10 % a7z 90 %
Kryti IP 1P65
Rozméry (S x V x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Hmotnost 3508
Montézni vyska 0,8az12m
Zplisob montaze Zed'
Scénaf pouziti 2Zvenku

PouZivejte napajeci adaptér vyhovujici standardu LPS. Doporuceny napéjeci adaptér
vyrabi spole¢nost Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Typisk spending

12 V jeevnstrgm

Driftstemperatur -25 °C til 60 °C
Opbevaringstemperatur -25 °C til 60 °C

Fugtighed ved drift 10 til 90 %
IP-klassificering P65

Mal (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vaegt 350g

Monteringshgjde 0,8-1,2m
Monteringsmetode Vaeg

Anvendelsessted Udendgrs

Brug en strgmadapter, der overholder kravene til begranset strgmforsyning (LPS). Den
anbefalede strgmadapter er fremstillet af Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.



MAGYAR

Kiilsé megjelenés
1. Felsé/alsé védéburkolat
3. PCBA
@ A {6 nyomtatott dramkori kdrtya (PCBA)

2. Alsé PIR-érzékel6

2. Elulsé panel
45, Hatsé panel

1. Szabotézskapcsold

POLSKI

Elementy urzadzenia
1. Pokrywa gérna/dolna
3. PCBA

@ PCBA — gtéwny modut elektroniczny
1. Przetacznik zabezpieczenia antysabotazowego

2. Panel przedni
45. Panel tylny

2. Dolny czujnik PIR

ROMANA

Aspect
1. Capac sus/jos 2. Panou frontal
3. PCBA 45. Panou spate

@ Ansamblul principal al circuitului imprimat (PCBA)

1. Comutator alterare 2. Senzor PIR de jos

SLOVENCINA

Vzhlad
1. Horny/dolny kryt 2. Predny panel
3. PCBA 45. Zadny panel

@ Hlavna zostava dosky s plosnymi spojmi (PCBA)

1. Prepinac ochrany pred cudzim zédsahom 2. Dolny snimac PIR

EANHNIKA

Epdavion
1. Avw/Kdtw KEAUppo
3. PCBA

@ Baotkn Sidtaén mAakétag Tunwpévou KukAwpatog (PCBA)

2. Mmnpootvd mAaiolo
45. Niow mAaiolo

1. AlakomTng pe mpootacia mapapiaocng 2. Kdtw awobntrpag PIR

3. Vonalvég (EOL) ellendllas 4. Csatlakozo 3. Rezystancja EOL 4. Ztacze 3. Rezistenta EOL 4, Terminal 3. Odpor EOL 4. Svorkovnica 3. Avtiotacn EOL 4. TeEpUOTIKO

5. Normal nyitott csatlakozd 6. DIP-kapcsold 5. Ztacze zwierne 6. Przetgcznik DIP 5. Terminal deschis normal 6. Comutator DIP 5. Normalna otvorena svorkovnica 6. Prepinac DIP 5. AKPOSEKTNG KOVOVIKA OVOLKTOG 6. Alakomtng DIP

7. Mikrohulldam potenciométer 8. PIR-sz0g 7. Regulator czujnika mikrofalowego 8. Kat czujnika PIR 7. Potentiometru microunde 8. Unghi PIR 7. Mikrovlnovy potenciometer 8. Uhol PIR 7. TTOTEVOLOUETPO HUIKPOKUUATWY 8. Twvia PIR

PIR aktivalva: (fels6) (als6) @ Mikrohullam (MW) aktivélva: e Alarm czujnika PIR: (gérnego) «ms (dolnego) <= Alarm czujnika mikrofal: e PIR declansat: (sus) e (jos) «m MW declansat: «mms Spusteny PIR: (horny) e (dolny) < Spustené MW: e Evepyoroinon PIR: (Qvw) < (KATW) < Evepyomoinon MK: e
Riasztas: Eltakarva: ‘.: + j:‘”:\’ Hiba: /": Alarm: e Maskowanie: é: + é Usterka: /‘.: Alarma: e Mascare: é: + ‘,:‘”:’ Eroare: /‘.: Alarm: < Zacloneny: 6: + ‘ Chyba: + ZUVAYEPUOG: < Dipwon: 6: + ‘ BAGRN: +
Eszlelési tartomany Zasieg detekcji Interval de detectare Rozsah detekcie EUpoG aviyveuong

. Eszlelési tartomany |. Zasieg detekgji I. Interval de detectare I. Rozsah detekcie I. Ebpog avixveuong

1. PIR-sz0g 2. PIR tavolsag 1. Kat czujnika PIR 2. Zasieg czujnika PIR 1. Unghi PIR 2. Distanta PIR 1. Uhol PIR 2. Dosah PIR 1. Twvia PIR 2. Andotaon PIR

1. Takard tomités 1l. Maskowanie 1l. Banda de mascare II. Vlozka s clonou 1. EppdyLon katd tne dipwong
Telepités Instalacja Instalarea Instaldcia Eykatdotaon
Relé allapota A stan przekaznika A stare releu A stav relé A Katdotaon pelé

Normal |Riaszt6 |Hiba Eltakaras |[Szabotazs Prawidtowe|[Alarm Usterka |Maska Sabotaz Normal [Alarma Eroare Mascd Modificare Normalna|Alarm Chyba Clona Zésah Kavovikd [Suvayepudg|BAGBn | dipwon [Mapamoinon
Riasztorelé Zards Nyitds Zaras Nyitas Zaras Przekaznik alarmowy[Zamkniete |Otwarte [Zamkniete|Otwarte [Zamkniete Releu de alarmi |Inchidere | Deschidere|Inchidere |Deschidere|inchidere Poplasné relé Zatvorené|Otvorené [Zatvorené|Otvorené |Zatvorené| Pehé ouvayeppoU|KAeotd  [Avoiktd KAeloto [Avowktd [KAeloto
Hibajelz6 relé Zards Zards Nyitas Nyitas Zaras Przekaznik usterki [Zamkniete |ZamknieteOtwarte |Otwarte [Zamkniete Releu de eroare |inchidere |Inchidere |Deschidere|Deschidere|inchidere Chybné relé Zatvorené|Zatvorené|Otvorené |Otvorené |Zatvorené| PeAé BAABNG KAewoto  [KAewotd AVOLKTO | Avolkto  [KAeloto
Szabotazsrelé Zards Zards Zaras Zaras Nyitds Przekaznik . . . . Releu alterare [inchidere|inchidere |inchidere |inchidere [Deschidere Relé zariadenia proti . . . . . PeAé mapapBiaong|KAewoto | KAewoto KAelotd | KAewotd  [Avoikto
zabezpieczenia Zamknigte (ZamknietelZamknigte|Zamkniete|Otwarte neopravnenému vstupu Zatvorené|Zatvorené|Zatvorené|Zatvorené|Otvorené

Ellenallas bekotése

1. médszer: A jumperrel kapcsolja a vonalvég (EOL, End of Line) ellenallast a
SZABOTAZS/RIASZTAS/HIBA érintkezSkre.

2. médszer: Csatlakoztassa az ellendlldst a SZABOTAZS/RIASZTAS/HIBA
huzalcsatlakozdkra.

Megjegyzés: Ha nem az EOL bekdtést haszndlja, akkor a jumpereket hagyja
Kl dlldsban. Ne eréltesse a jumpert, ha az nem illik a tihoz. Az
RIASZTAS/SZABOTAZS/HIBA érintkez6n az 1. és a 2. médszer nem
hasznalhato egyszerre.

a. Szabotazs-ellenallas: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

b. Riasztas-ellendllas: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

c. Hibajelzd ellenallds: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

A csatlakozas tipusa

a. Nyitéérintkezé

Megjegyzés: Az ellenallast sorosan kell csatlakoztatni az érzékeld egyik
végéhez.

b. Vonalhuzalozas egyszeres vége

c. Vonalhuzalozés dupla vége

d. Vonalhuzalozas tripla vége

Maszkolas elleni védelem
B Megvilagitas

El Normal nyitott csatlakozé
<350 mA 60 V DC, érintkezési ellenallas < 8 Q
Bekapcsolas

Specifikacid

Eszlelési tartomany 15m

Eszlelési szogtartomdny 90° @ 180° allithatd
Eszlelési z6nak 92

Erzékelhet sebesség 03-2m/s
Erzékenység Automatikus, Alacsony
Fehér fény sz(ir6 10000 lux

Kiséllat elleni védelem 40 kg

Mikrohullam frekvencidja 24 GHz (24,15 — 24,25 GHz)

Digitdlis h6mérséklet-kompenzacid Tamogatds
Maszkolas elleni védelem Tamogatas
Tamogatas

Allithat6 lefedés - -
Mintamaszk mellékelve

Harom jeles logika

Digitalis feldolgozas

Tomitett optika Tamogatas
Szabotazsvédelem El6], hatul
Lengéscsillapité elemzés Tamogatas

Riasztaskimenet Nyitdérintkezé
Z51d (fels6 passziv infra), Piros (mikrohulla
m), Narancssarga (also passziv infra), Z6

Id+Narancs (maszk), Kék (riasztas)

LED kijelz6k

antysabotazowego

Podtaczenie rezystora

Metoda 1: Ustawienie rezystancji EOL (End of Line) przy uzyciu zworki na
koricéwkach SABOTAZ / ALARM / USTERKA.

Metoda 2: Dodanie rezystora do zaciskéw SABOTAZ / ALARM / USTERKA.
Uwaga: Jezeli konfiguracja potaczen EOL nie jest uzywana, nalezy usunaé
zworki. Nie wolno dociskac zworki, jezeli nie pasuje ona do koricowek. Nie
wolno uzywaé metod 1 i 2 réwnocze$nie do wykonania potaczeh SABOTAZ /
ALARM / USTERKA.

a. Rezystancja sabotazu: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

b. Rezystancja alarmu: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

c. Rezystancja usterki: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

A Typ potaczenia

a. Rozwierne

Uwaga: Rezystor musi by¢ podtaczony szeregowo do jednego ze ztgczy
detektora.

b. Potaczenia SEOL

c. Potaczenia DEOL

d. Potaczenia TEOL

Ochrona przed zastanianiem
H oswietlenie

E Ztacze zwierne

<350 mA /60 V DC, rezystancja zestyku < 8 Q
Wiaczanie zasilania

Specyfikacje

Cablarea reziatentei

Metoda 1: Utilizati fixatorul pentru a selecta rezistenta EOL (End of Line) pe
pinii ALTERARE/ALARMA/EROARE.

Metoda 2: Adaugati rezistorul la porturile de cabluri
ALTERARE/ALARMA/EROARE.

Nota: Dacd cablajul EOL nu este utilizat, Idsati fixatorii OPRITI. Nu fortati
fixatorul dacd nu se potriveste cu stiftul. Metoda 1 si 2 nu trebuie utilizate
in acelasi timp pe ALTERARE/ALARMA/EROARE.

a. Rezistentd la alterare: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Rezistenta alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Rezistenta Eronata: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tipul conexiunii

a. Inchis normal

Nota: Rezistorul trebuie conectat in serie cu un capat al detectorului.
b. Cablare cu un singur capat de linie

c. Cablarea cu capat dublu de linie

d. Cablare cu capat triplu de linie

Anti-mascare

B Lumini

El Terminal deschis normal
<350 mA 60 VDC, rezistenta la contact <8 Q
Pornire

Specificatii

Interval de detectare 15m

Unghi de detectare 90°@180° ajustabil
Zone de detectare 92

Vitezd detectabild 0,3la2m/s
Sensibilitate Automat, scazut
Filtru de lumina albd 10.000 lux
Imunitate animale 40 kg

Frecventd microunde 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

Zapojenie odpornika

1. sposob: Pomocou mostika vyberte odpor EOL (koniec vedenia) na
kolikoch MANIPULACIA/ALARM/CHYBA.

2. spbsob: Pridajte odpornik do portov zapojenia
MANIPULACIA/ALARM/CHYBA.

Poznamka: Ak nepouZivate zapojenie EOL, nechajte prepojky VYPNUTE.
Netlacte na prepojku, ak nie je prepojena s capom. Spdsoby 1 a 2 sa nesmu
na kolikoch ALARM/MANIPULACIA/CHYBA pouZit stcasne.

a. Odpor pri manipulacii: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Odpor alarmu: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Odpor chyby: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Typ pripojenia

a. Normalne spojené

Poznamka: Odpornik musi byt zapojeny do série s jednym koncom
detektora.

b. Jednoduché zapojenie konca vedenia

c. Dvojité zapojenie konca vedenia

d. Trojité zapojenie konca vedenia

Ochrana proti maskovaniu

H Osvetlenie

El Normalna otvorena svorkovnica
<350 mA 60 V DC, Odpor pri kontakte < 8 Q
Zapnutie

Specifikacie

Rozsah detekcie 15m

Detekény uhol 90°, nastavite/né v rdmci 180°
Detekéné zony 92

Detekénd rychlost 0,3az2m/s

Citlivost Automatickd, nizka

Filter bieleho svetla 10000 Ix

Ignorovanie domdcich zvierat 40 kg

KoAwSiwon avriotdn

M£6060¢ 1: XpnoLHOTIOLOTE TOV BPaXUKUKAWTAPA yLa VoL ETAEEETE TNV
avtiotaon teppatiopol ypappng (End of Line, EOL) oTtoug akpodEkTeg
MAPABIAZHZ/3YNATEPMOY/BAABHS.

M£6060¢ 2: MpooBEate Tov avTLoTaTn oTLg BUpeG kKaAwdiwong
MAPABIAZHZ/3YNATEPMOY/BAABHS.

Inuelwon: Av 8ev xpnotporoteitatl kahwdiwan EOL, adpriote toug
BpaxUKUKAWTAPEG ameVEPYOTOLNEVOUG. AV 0 BpaxUKUKAWTHpAG Sev
TapLalel otov akpoSEKTN, KNV tov Tiélete. OL pébodol 1 kat 2 Sev Ba
TIPETIEL VAL XPNOLUOTIOLOUVTOL TAUTOXPOVA YLOl
SYNATEPMO/TMAPABIAZH/BAABH.

a. Avtiotaon napapiaong: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Avtiotaon cuvayeppou: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Avtiotaon BAaBng: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tunog clvéeong

a. Kavovikd KAeLotod

Snueiwon: O avTLoTATNG PETEL VoL CUVSEETAL OE OELPA LE VAl AKPO TOU
QVLXVEUTH.

b. KaehwSiwaon povou TepUATIoHOU YPapUAG

c. KaAwdiwon Suthol TeppaTiopol ypapupng

d. KaAwsiwon tputhol TEpUATIOUOU YPAUUAG

Avayvwplon ¢ipwong

B owtopsc

El Akpodéxtng kavovikd avoiktég
<350 mA 60 VDC, Avtictaon enadrig< 8 Q
Evepyoroinon

Npodiaypadéc

Zasieg detekcji 15m
Kat detekcji 90°/180° (regulowany)
Strefy detekcji 92
Wykrywana predko$¢ 0,3-2,0m/s
Czutos$¢ Automatycznie, niska
Filtr Swiatta biatego 10000 Ix
Funkcja niereagowania na zwierzeta 40 kg
Czestotliwos$¢ mikrofal 24 GHz (24,15 — 24,25 GHz)
Cyfrowa kompensacja temperatury Obstugiwane
Ochrona przed maskowaniem Obstugiwane
Obstugiwane
Regulowana strefa detekgji Szablon maskowania w pakiecie z
produktem
Przetwarzanie cyfrowe Algorytm Tri-Signal
Hermetyczny uktad optyczny Obstugiwane

Zabezpieczenie antysabotazowe

Przednie, tylne

Analiza zapobiegania wychyleniom

Obstugiwane

Wyjscie alarmowe

Rozwierne

Zielony (gérny czujnik PIR), czerwony
(czujnik mikrofalowy), pomaranczowy

Acoperire adaptabild

Compensarea digitald a temperaturii Asistentad
Anti-mascare Asistenta
Asistenta

Mascd cu model inclusd

Prelucrare digitald

Logica tri-semnal

Opticd sigilata Asistenta
Protectie impotriva manipularii Fatd, Spate
Analize anti-oscilatii Asistenta

legire alarma

Normal inchis

Indicator LED

Verde (PIR superior), Rosu (Microunde),
Portocaliu (PIR inferior), Verde +
Portocaliu (Mascad), Albastru(Alarmad)

Consum de energie

220 mA Max (cu iluminatul pornit), 60 mA
(standard)

Mikrovinnd frekvencia

24 GHz (24,15 — 24,25 GHz)

Digitalna kompenzacia teploty

Technicka podpora

Ochrana proti maskovaniu

Technicka podpora

Adaptabilné pokrytie

Technické podpora

Vzorka clony je priloZend

Digitdlne spracovanie

Troj-signalova logika

Utesnena optika

Technicka podpora

Ochrana pred manipuldciou

Vpredu, vzadu

Analytika proti mavaniu vegetacie

Technické podpora

Vystup alarmu

Normalne prepojenie

Indikator LED

zelend(horny PIR), Eervena(mikroviny),
oranzova(dolny PIR), zelend+oranzova
(maska), modra(alarm)

Kérjuk, hasznaljon az LPS elGirasoknak megfelels haldzati adaptert. Javasolt a Shenzhen
Honor Electronic Co., Ltd. Altal gyartott halézati adaptert hasznalni.

Zastosowanie

Poza budynkami

Nalezy uzywac zasilacza spetniajgcego wymagania dotyczace Zrodet zasilania z wlasnym

ograniczeniem (LPS). Zalecany jest zasilacz
Electronic Co., Ltd.

produkowany przez firme Shenzhen Honor

V& rugam sa utilizati un adaptor de alimentare care corespunde cerintelor LPS. Adaptorul
de alimentare recomandat este fabricat de Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

220 === Wskaznik (dolny czujnik PIR), zielony + pomarari : — = Spotreba energie Max. ZZVO mA (so zapnutym osvetlenim),
Teljesitményfelvétel mA Max (bekapcsolt vildgitassal), 60 czowy (detekcja zastaniania), niebieski Allmfenta r(? ?I?ctrlca De la 9 pana la 16 VDC 60 mA (Standardne)
mA (standard) (alarm) Tensiune tipicad 12 VDC Zdroj napajania 9a%16VDC
Tapellatas 9-16VDC ) Maks. 220 mA (2 wiaczonym Temperatura de functionare De la -25 °C pani la 60 °C (de la -13 °F pa Typické napétie 12V DC
Jellemz fesiltség 12V DC Pobdr pradu oéwietleniem), 60 mA (standard) n la 140 °F) Prevadzkova teplota -25°C a7 60 °C (-13 °F a7 140 °F)
Uzemi h6mérséklet -25°C-60°C Zasilanie 0d9do 16V DC Temperatura de depozitare De la-25 °C pana la 60 °C (de la -13 °F pa Teplota uskladnenia -25 °C az 60 °C (-13 °F aZ 140 °F)
Tarolasi h6mérséklet -25°C-60°C Typowe napiecie 12V DC na la 140 °F) Prevadzkova vihkost 10% a7 90 %
Uzemi paratartalom 10% —90% Temperatura (uzytkowanie) 0d -25°C do +60°C Umiditatea de functionare De la 10% péna la 90% Trieda ochrany IP 1P65
IP-védettség IP65 Temperatura (przechowywanie) 0d -25°C do +60°C Evaluare IP 1P65 Rozmer (5 x V x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Méretek (szé x ma x mé) 75 mm x 202 mm x 73 mm Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 0d 10% do 90% Dimensiune (L x T x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm Hmotnost 350¢g
Saly 3508 Stopieri ochrony IP P65 Greutate 350g Montazna vyska 0,8a71,2m
Szerelési magassag 08-12m Wymiary (szer. x wys. x gt.) 75 mm x 202 mm x 73 mm Tn3ltimea de montare Dela08pénilal2m Metéda montaze Stena
Felszerelés mddja Fal Waga 350g Metoda de montare Perete MoZnost pouZitia V exteriéri
Alkalmazasi forgatdkonyv Kultér Wysokos$¢ montazu 0,8-12m Scenariu de aplicare Exterior .. L, , o L. ., . .
Metoda montazu Eciana PouZite napéjaci adaptér kompatibilny s LPS. Odporucany napéjaci adaptér vyraba

spoloénost Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

MNpoocoappolopevn kKaAudn

EUpog avixveuong 15m

Twvia avixvevong 90°@180° pubuLlopeVn

ZWVEG avixveuong 92

AVIXVEUOLUN ToXUTNTA 0,3 éwg2 m/s

EvawoBnoia Autopatn, XapnAn

Diktpo Aevkol pwtiopol 10000 lux

ATpwoia KATOKISLWY 40 kg

JUXVOTNTA LKPOKU LETWV 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

Wndrakr avtiotdBbuion Beppokpaciag |Ymootripién

AvTl-pdoka Yroothplén
Yrootnpn

MNepthapBavetal potifo andkpung

Wndrakn eneepyacio

AOYLIKN QViXVEUONG TPLWV ONUATWY

Avayvwpton KaAudng omtikwv atodntn
pwv

Yrnootpén

Mpootaocia nopanoinong

Mrpootd, Micw

Avdluon Sedopévwy pootaciag and T
aAdvteuon

Yroothpén

AMOTENEG A GUVAYEPUOU

Kavovikd KAELoTO

Ev8ewktik Auxvia LED

Mpdotvn (emdvw PIR), KOKKWA (LKPOKV O
Ta), toptokaAi (katw PIR), pdown + mopt
okaAl (ardkpudn), phe (ouvayeppog)

KatavéAwaon pevpatog

220mA péy. (pe evepyd GpwTiopo), 60mA (T
UTTLKO)

Tpododooia

9 w16 VDC

Turukn Taon

12 vDC

Oeppokpacia Aettoupyiag

-25 °C €wg 60 °C (-13 °F éwg 140 °F)

Oeppokpaocia puAaENg -25 °C £€wg 60 °C (-13 °F éwg 140 °F)
Yypaoia Aettoupyiag 10% £w¢ 90%

BaBuog IP P65

AlaoTdoelg (M x Y x M) 75 mm x 202 mm x 73 mm

Bdpog 350g

'Ydog otepéwong 0,8 éwgl,2m

MéBobog otepéwong Toixog

Sevaplo epappoyng E€wtepiki 6Yn

Xpnowonoujote TpodpodoTikod ou cuppopdwvetal pe LPS (rinyn meploplopévng
LoX006). To CUVLOTWHEVO TPOPOSOTIKO KaTaokeudleTaL ard tn Shenzhen Honor

Electronic Co., Ltd.



HRVATSKI

Izgled
1. Gornji/donji poklopac 2. Prednja ploca
3. PCBA 45, Straznja ploca

@ Glavni sklop tiskane plocice (PCBA)

1. Prekidac zastite od neovlastenog pristupa 2. Doniji pasivni infracrveni senzor
3. EOL otpor 4. Terminal

5. Normalni otvoreni terminal 6. DIP prekidac

7. Mikrovalni potenciometar 8. Nagib pasivnog infracrvenog senzora

Pasivni infracrveni senzor
pokrenut: (gornji)

Alarm: e

Raspon detekcije

1. Raspon detekcije

1. Nagib pasivnog infracrvenog senzora

2. Udaljenost pasivnog infracrvenog senzora
1. Brtva za maskiranje

Postavljanje
I status releja

- (donji) e MW pokrenut: e

v wille,
Pogreska: s
LT

Neovlastena

Uobicajeno | Alarm Pogreska | Maska

izmjena
Relej alarma Zatvori Otvori  |Zatvori [Otvori |Zatvori
Relej pogreske Zatvori Zatvori | Otvori Otvori |Zatvori

Relej neovlastene

Zatvori Zatvori |Zatvori |Zatvori |Otvori

izmjene

Oziéenje otpornika

1. nacin: S pomocu kratkospojnika odaberite EOL (krajni) otpor na iglicama
za NEOVLASTENU IZMJENU/ALARM/POGRESKU.

2. nadin: Umetnite otpornik u priklju¢ke za NEOVLASTENU
IZMJENU/ALARM/POGRESKU.

Napomena: Ako ne koristite oZi¢enje EOL, otpornik ostavite u funkciji
ISKLJUCENO. Ne upotrebljavajte kratkospojnik ako na njega nije spojena
iglica. Metodu 1 i 2 ne bi trebalo koristiti na ALARM/NEOVLASTENU
IZMJENU/POGRESKU u isto vrijeme.

a. Otpor funkcije protiv neovlastene izmjene: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Otpor alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Otpor pogreske: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Vrsta veze

a. Obi¢no zatvoreno

Napomena: Otpornik mora biti povezan u seriju s jednim krajem detektora.
b. Jednostruko EOL ozZi¢enje

c. Dvostruko EOL ozZi¢enje

d. Trostruko EOL oZi¢enje:

Antimasking
El Rasvjeta
El Normalni otvoreni terminal

<350 mA 60 V istosmjerne struje, otpor pri kontaktu < 8 Q
Ukljuéivanje

YKPATHCbKA

30BHiLWLHIN BUrnag,
1. BepxHA/HUKHA KpULLKa
3.6

@ FonoBHUit 610K gpyKoBaHwx naaT (BAM)

2. NepepgHa naHenb
45. 3apHA naHens

1. Pene 3axucTy Bif, NOLWKOAMKEHHA 2. HUKHIN 14-gatumk
3. KiHueswii onip 4. TepmiHan

5. Po3’em 3 HOpManbHO PO3iIMKHEHUM KOHTaKTOM 6. DIP-nepemukay

7. MiKpOXBU/IbOBUIA MOTEHLiOMETP 8. Kyt BuABneHHA I14-gatumnka

CnpautoBaHHA CnpautoBaHHA

14-610Ky: (BepxHii) (HiKHIF) MiKPOXBUNBbOBOTO 610KY:

a,

Wi,
CurHan TpuBoru: «mme  MacKyBaHHSA: \. + -
Tt

[JanbHicTb BUABNEHHA

|. JanbHicTb BUABNEHHA
1. Kyt BuasneHHa I4-pgatymka 2. JanbHictb BuABneHHsA |4-gatynka
Il. MackyBanbHa Haninka

YcTaHOBNEHHA

. i,
HecnpaBHicTb: =

A CraH pene

HopmanbHui .

pexIMM Tpusora  |HecnpasHicTb [Macky Mowkom
Pene Tpusorn 3amkHeHe  [PosimKHeHe3amKHeHe  |Po3iMKHeHe [3amKHeHe
Pene HecnpaBHOCTi  [3amkHeHe (3 Posi Posi 3
Pene nowkoaxeHHA|3aMKHeHe 3 3 3 PosimkHeHe

MoHTax pesucropa

MeTog 1: 3a fonomoroto nepemuykun o6epitb KiHLEBMIA OMip Ha KOHTaKTax
MOLWKOAMEHHA/TPUBOIA/HECTPABHICTb.

MeTog, 2: YCTaHOBITb PE3UCTOP Ha MOHTAXKHUX PO3’emax
MNOLWKOAMEHHA/TPUBOIA/HECTPABHICTb.

MpumiTKa: AKLWO KiHLEeBUIA ONip He BUKOPUCTOBYETLCA, BCTAHOBITL
nepemuyku y nonoxerHs BUMK. He 3acTocoByiiTe cuny npu BCTaHOBAEHHI
NnepemmnYOoK, AKLLO BOHM He BiANOBIAal0Tb KOHTaKTam. He BUKopUCTOBYiiTe
meTtoam 12 Ha po3’emax MOLUKOAMKEHHA/TPUBOrA/HECNPABHICTb
0/HO4ACHO.

a. Onip Ha po3’emi nowwKogKeHHaA: 1 KOMm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOMm, 6,8 KOM
b. Onip Ha po3’emi Tpusoru: 1 KOm, 2,2 KOm, 4,7 KOMm, 5,6 KOMm, 6,8 KOMm

c. Onip Ha po3’emi HecnpasHocTi: 1 KOMm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm, 6,8 KOM

A Tun 3’egHanuHA

a. Hopmaano 3aMKHeHe

MpumiTtka: Pe3nctop noBuHeH 6yTv Nia’eaHaHNUI NOCAIA0BHO A0 O4HOTO
BMBOAY AaTumKa.

b. Cxema 3 04HUM KiHLEBMM pe3ncTopom

c. Cxema 3 4BOMa KiHLLEBUMM pe3ncTopamm

d. Cxema 3 TpbOMa KiHLEBUMM pe3ncTopamu:

3axucT BiA MacKyBaHHA

HE Ocsitnenna

El Po3’em 3 HOpManbHO PO3iIMKHEHMM KOHTAKTOM

<350 mA 60 B nocTifiHOro cTpymy, nepexiaHuii onip KOHTakTy < 8 Om

SLOVENSCINA

Pregled naprave
1. Zgornji/spodnji pokrov
3. PCBA
@ Sestava glavne plosce tiskanega vezja (PCBA)

2. Sprednja stran
45. Zadnja stran

1. Stikalo za nedovoljene posege 2. Spodnji senzor PIR

3. Upor EOL 4. Terminal
5. Normalno odprt terminal 6. DIP-stikalo
7. Potenciometer mikrovalov 8. Kot PIR

PIR sprozZen: (zgornji) s (spodnji) < MW sprozen: e

SVENSKA

Utseende

1. Ovre/nedre lock
3. PCBA

@ Huvudkretskort (PCBA)
1. Sabotagekontakt

2. Frontpanel
45, Baksida

2. Nedre PIR-sensor

3. Andmotstand 4. Anslutning

5. Normal 6ppen anslutning 6. DIP-omkopplare

7. Potentiometer for mikrovag 8. PIR-vinkel

PIR utlost: (Ovre) e (nedre) e MW utl6st: e

i,

NORSK

Utseende
1. Deksel topp/bunn 2. Frontdeksel

3. PCBA 45. Bakdeksel
@ Det primeere, trykte kretskortsettet (PCBA)

1. Sabotasjebryter 2. PIR-sensor bunn

3. EOL-motstand 4. Terminal

5. Normal apen terminal 6. DIP-bryter

7. Spenningsmaler for mikrobglge 8. PIR-vinkel

PIR-utlgst: (topp) < (bunn) e MW utlgst: e

i, Wi,

Alarm: e Maskirano: = Napaka: == larm: e Maskning: s + ‘et Fel: e Alarm: e Maskert: s + Feil: s
Obmoc¢je zaznavanja Detekteringsomrade Deteksjonsomrade
I. Obmocje zaznavanja |. Detekteringsomrade |. Deteksjonsomrade
1. Kot PIR 2. Razdalja PIR 1. PIR-vinkel 2. PIR-avstand 1. PIR-vinkel 2. PIR-avstand
IIl. Tesnjenje prekrivanja Il. Maskningstatning Il. Maskeringsforsegling
Namestitev Montering Installasjon
I stanje releja Relistatus Reléstatus

Normalno|Alarm |Napaka | Maska |Nedovoljeno poseganje Normalt |Larm Fel Maskning |Sabotage Normal |Alarm Feil Maske Sabotasje
Rele alarma |Zaprto  |Odprto |Zaprto |Odprto |Zaprto Larmreld Sluten Oppen  |Sluten  |Oppen Sluten Alarmrelé Lukk Apne Lukk Apne Lukk
Rele napake|Zaprto Zaprto |Odprto |Odprto |Zaprto Felreld Sluten Sluten Oppen |Oppen Sluten Feilrelé Lukk Lukk Apne Apne Lukk
Tamper rele|Zaprto Zaprto |Zaprto |Zaprto |Odprto Sabotagerela Sluten Sluten Sluten Sluten Oppen Sabotasjerelé Lukk Lukk Lukk Lukk Apne

Ozi¢enje upora

Metoda 1: Z mostickom izberite upor EOL (End of Line) na zaticih
NEDOVOLJENO POSEGANJE/ALARM/NAPAKA.

Metoda 2: Dodajte upor v vrata za ozi¢enje NEDOVOLIENO
POSEGANJE/ALARM/NAPAKA.

Opomba: Ce ozi¢enje EOL ni uporabljeno, pustite mosti¢ke IZKLOPLJENE. Ne
pritiskajte mostic¢ka na silo, Ce se ne ujema z zati¢em. Metod 1 in 2 ne smete
uporabljati hkrati na ALARM/NEDOVOLJENO POSEGANJE/NAPAKA.

a. Upor za nedovoljeno poseganje: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Upor za alarm: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Upor za napako: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Vrsta povezave

a. Obicajno zaprto

Opomba: Upor mora biti zaporedno vezan z enim koncem detektorja.
b. Enojno oZicenje End of Line

c. Dvojno ozZicenje End of Line

d. Trojno ozicenje End of Line

Anti-maskiranje

H Osvetlitev

E] Normalno odprt terminal
<350 mA 60 VDC, Kontaktni upor <8 Q
Vklop napajanja

Tehnicni podatki

Inkoppling av resistor

Metod 1: Anvand bygeln for att vélja andmotstand for byglarna
SABOTAGE/LARM/FEL.

Metod 2: Lagg till resistorn pa inkopplingspunkterna for
SABOTAGE/LARM/FEL.

Obs! Om inkoppling av andmotstand anvands, ska byglarna vara i lage AV.
Tvinga inte pa byglarna om de inte passar pa stiften. Metod 1 och 2 far inte
anvéndas for LARM/SABOTAGE/FEL samtidigt.

a. Resistans vid sabotage: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K

b. Larmresistans: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K

c. Felresistans: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K

A Typ av anslutning

a. Normalt sluten

Obs! Resistorn maste anslutas i serie med den ena d@nden av detektorn.
b. Inkoppling fér enkelbalansering

c. Inkoppling for dubbelbalansering

d. Inkoppling for trippelbalansering

Antimaskning

El Belysning

El Normal 6ppen anslutning
<350 mA 60 VDC, kontaktresistans < 8 Q
Startar

Specifikationer

A Obmotie zaznavanja 15m Detekteringsomrade 15m
Speci kacija YBIMKHEHHA XNBNIEHHSA Kot zaznavanja. 90 pri 180° nastavljivo Detekteringsvinkel 90° vid 180° justerbart

Raspon detekcije 15m az?a\{':‘a hitrost 0do0;3 df’ 2 m(s Detekterbar hastighet 0,3till 2 m/s
Kut detekcije pokreta 90° @ 180° podesivo [lanbHicTb BUABAEGHHA 15m O_bC“tlJ'VOSt Samodejna, Nizka Kénslighet Auto., lag
Zone detekcije pokreta 92 KyT BUABAEHHS 90° @ 180° perynboBaHmii Filter E’e'e svetlobe _ _ 10000 lux Filter for vitt ljus 10000 lux
Brzina koju je moguce detektirati 0,3do 2 m/s 30HY BUABNEHHA 92 Neobtutljivost na hisne ljubliencke 40kg Husdjursimmun 40kg
Osjetljivost Automatsko, nisko BMABAIOBAHA WBUAKICTD Biz 0,3 8o 2 m/c Frekvenca mikrovalov 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz) Mikrovagsfrekvens 24 GHz (24,15~24,25 GHz)
Filtar bijelog svjetla 10000 lux YyTAusicTb ABTO, HU3bKa Digitalna kompenzacija temperature Podpora Digital temperaturkompensation Stod
Opcija nedetektiranja Zivotinja 40 kg Pinep 6inoro caitna 10000 sioke Anti-maskiranje Podpora Antimaskning Stad
Mikrovalna frekvencija 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz) 33XUCT BIA CNPAIOBAHHA HA TBAPUH |40 kT Prilagodijiva pokritost Podpora Anpassningsbar tickning stod _
Digitalna temperaturna kompenzaciia | Podréka YacToTa MIKpOXBM/IbOBOTO BUMPOMIHIOS | Fru (sia 24,15 20 24,25 MTw) _ Prlllc.:>zena maslfa zvzorcem Ménstermaskning inkluderad
Protu-maskiranje Podrika aHHA Digitalna obdelava Trisignalna logika Digital behandling Trippelsignallogik

Podrika Lindposa KomneHcauia TemnepaTypu NigTpumyeTbea Zaprta optika Podpora Férseglad optik Stod
Prilagodljivi poklopac Maska uzorks ukljutens 3axMCT Biy MackyBaHHA Niarpumyereca Zaktita pred modifikacijami Spredaj, zadaj Sabotageskydd Fram, bak
Digitalna obrada Logika s tri signala } Niarpumyetbes _ Analitika za preprecevanje nihanja Podpora Balansanalys Stod
Zatvoren opticki sustav Podrika PerynioBaHHa po60o4oi 30HU TUNOBa MacKyBa/bHa HaiMKa BXOAUTb Y K 1zhod alarma Obitajno zaprto Larmutgang Normalt sluten
Zatita od neovlaitene izmjene Prednja strana, straznja strana OMM/IEKT - Zelena (zgornji PIR), rdeca (mikroval), Gron (6vre PIR), réd (mikrovag), orange
Analitika protiv ljuljanja Podréka Undposa 06pobka Aanux Jloriuta 06po6ka TpyoX curHasie Indikator LED oranzna (spodhii PIR), zelena+oranzna Lysdiodsindikering (nedre PIR), grén + orange (maskad), bla

Obi¢no zatvoreno

Zeleno (gornji pasivni infracrveni senzor),
crveno (mikrovalni), naran¢asto (donji
pasivni infracrveni senzor), zeleno +
narantasto (maska), plavo (alarm)

220 mA Maks. (s uklju¢enom rasvjetom),
60 mA (standardno)

9 do 16 V istosmjerne struje

12 Vistosmjerne struje

-25°C do 60 °C (-13 °F do 140 °F)

-25 °C do 60 °C (-13 °F do 140 °F)

Izlaz alarma

LED indikator

Potrosnja energije

Napajanje

Standardni napon
Ograni¢enje temperature
Temperatura skladistenja

FepMeTwma ONTUKa

3axuUCT Bif, NOWKOAMKEHHSA
Po3ni3HaBaHHA XUTaHHA Kamepyn
Buxia curHany tpusorn

NiaTpumyetbea

Cnepeay, 33aay

NiaTPUMYETHCA

HopmaibHO 3aMKHeHe

3eneHuii (BepxHin 14), yepBoHUI (MiKPOXB
WNbOBWIA), OPaHKeBUI (HUXKHIN 1Y), 3eneH
Wii+opaHKeBUiA (MackyBaHHA), CUHIN (Tpu
Bora)

Makc. 220 MA (3 YBIMKHEHUM OCBITIEHHA
M), 60 MA (cTaHgapTHe)

Big 9 go 16 B nocTiiiHoro ctpymy

12 B nocTiitHoro cTpymy

CaiTnoAioAHUM iHANKaTOP

CnouBaHHA enekTpoeHeprii

XusneHHa
CTaHpapTHa Hanpyra

(maska), modra (alarm) (larm)
jvec j itvij Max. 220 mA d belysning tand), 60 mA
Poraba modi Najve¢ 220 mA (z vklopljeno osvetlitvijo), Stromforbrukning ax mA (med belysning ténd), 60 m
60 mA (standardno) (standard)
Napajanje od 9 do 16 VDC Stromforsorining 9 till 16 VDC
Tipi¢na napetost 12 VDC Typisk spanning 12 VDC

Operativna temperatura —25 °C do 60 °C (13 °F do 140 °F)
Temperatura skladis¢enja —25 °C do 60 °C (=13 °F do 140 °F)
Razpon vlage pri delovanju od 10 do 90 %

Hitrost IP 1P65

Dimenzije (S x V x G) 75 mm x 202 mm x 73 mm

Teza 350g

Vlaznost 10 % do 90 % Po6oua TemnepaTypa Big -25 °C ao 60 °C ( sig -13 °F go 140 °F) Visina namestitve 0,8do12m

Stupanj zastite elektroni¢ke opreme P65 TemnepaTypa 36epiraHHA Big -25 °C 10 60 °C ( Big -13 °F go 140 °F) Metoda namestitve Stena

Dimenzije (§ x V x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm Po604a BO/IOTICTb MOBITPA Big 10% o 90% Primer uporabe Na prostem

T?Z,ma — 350g CTynl.Hbzaxwuy SLLILY PGS Uporabite napajalnik, ki je skladen z LPS. Priporoceni napajalnik izdeluje Shenzhen
Visina za postavljanje 0,8do12m Po3mipu (L x Bx T) 75 MM X 202 MM X 73 MM Honor Electronic Co., Ltd.

Mijesto za postavljanje Zid Bara 350

Upotreba Vani BrcoTa MOHTaXy Big 0,8 80 1,2 m

Upotrijebite prilagodnik napajanja sukladan LPS-u. Preporuceni prilagodnik napajanja Cnoci6 MOHTANY HaCTiHH_e

proizvodi Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. CueHapiit 3acTocyBaHHA Hapggopi

BMKOPUCTOBYIMTE CYyMiCHWIA 3 LPS 610K sKMBNEHHSA. PEKOMEHA,0BaHUI B10K KUBNEHHS
BWrOTOBASAETLCA KOMNaHieto Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

-25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)
-25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)

Drifttemperatur
Férvaringstemperatur

Luftfuktighet vid drift 10 till 90 %
IP-klassificering IP65

Métt (B x Hx D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vikt 350g

Monteringshojd 0,8till1,2m
Monteringsmetod Vagg

Anvindning Utomhus

Anvand en stromforsorjning som uppfyller LPS. Den rekommenderade natadaptern
tillverkas av Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Resistorkabling

Metode 1: Bruk broen til & velge motstanden EOL (linjeslutt) pa pinnene
SABOTASJE/ALARM/FEIL.

Metode 2: Fest motstanden pa kabelportene SABOTASJE/ALARM/FEIL.
Merk: Hvis EOL-kabling ikke brukes, ma IKKE koblingene kobles til. Ikke bruk
makt pa koblingen hvis den ikke stemmer med pinnen. Metode 1 og 2 ma
ikke brukes pd SABOTASJE/ALARM/FEIL samtidig.

a. Sabotasjemotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmmotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Feilmotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tilkoblingstype

a. Normalt lukket

Merk: Resistoren ma veare seriekoblet med den ene enden pa detektoren.
b. Enkel ende pa linjekablingen

c. Dobbel ende pa linjekablingen

d. Trippel ende pa linjekablingen

Anti-maskering

H Lys

El Normal apen terminal
<350 mA 60 VDC, kontaktresistens < 8 Q
Skru pa

Spesifikasjon

Deteksjonsomrade 15m

Deteksjonsvinkel 90° ved 180° justerbart
Deteksjonssoner 92

Deteksjonshastighet 0,3til2m/s

Sensitivitet Automatisk, lav

Filter for hvitt lys 10 000 lux
Kjeeledyrsimmunitet 40 kg

Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)
Digital temperaturkompensasjon Stgttet

Anti-masking Stottet

Stpttet
Mgnstermaske medfglger
Tresignalslogikk

Justerbar dekning

Digital behandling

Forseglet optikk Stottet
Sabotasjebeskyttelse Foran, bak
Antisvaianalyse Stottet

Alarmutgang Vanligvis lukket

Grgnn (gvre PIR), Rgd (mikrobglge),
Oransje (nedre PIR), Grgnn+oransje
(maske), bla (alarm)

220 mA maks (med belysning pa), 60 mA

LED-indikator

Strgmforbruk (standard)
Strgmforsyning 9til 16 VDC
Typisk spenning 12 VDC
Driftstemperatur -25 °C til 60 °C
Oppbevaringstemperatur -25 °C til 60 °C

Driftsluftfuktighet 10 % til 90 %

IP-klassifisering 1P65

Mal (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vekt 350 g

Monteringshgyde 0,8til1,2m
Monteringsmetode Vegg

Bruksscenario Utendgrs

Bruk stremadapteren som er i samsvar med LPS. Den anbefalte strgmadapteren
produseres av Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
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LED sopSf:

75 mm x 202 mm x 73 mm
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change, without notice, dueto firmware updates or other reasons. Please find the latestversion of this Manualat the Hikvision website (https://www.hikvision.com/).
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respective owners.
Osclaimer
O THE MAXIMUMEXTENT PERNITTED BY APPLICABLE LAW, THISMANUALAND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITSHARDWARE, SOFTWARE AND FRMWARE, ARE PROVIDEDAS15* AND “WITHALL FAULTS ANDERRORS”,
HIESION VASESND WARANTES ORESS ORMPUZD, NN WIHOUT UNTATION MEACHAWTAGITY, SATSEACTOR! QUALT, O IS F0R A FARTCUAR U5 HE USEOF THE FRODUCTB1Y0UI AT 1001
OWN RN NOEUENT WLAKVON 6 AL To YOUROR MYSPECA. 5, INCLUDIN Y

WHETHER 8ASED onamm oFCONTAACT TORY INCLUDING NEGUIGHNCE) PRODUCT LABLITY.OR OTHERWE I CONNECTION
WIT THEUSE OFTHE PRODUCT, EVEN I HKVISIONHAS SEENADVISED OF THE POSSIBITY OF LCH DAMAGESORLO
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATUREOF THE INTERNET s FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGEOR OTHER DAVIAGES
RESULTING FROMCYER ATTACK, HACKERATTAC, VIRUS INFECTIO, OROTHER INTERNETSECURTY RISKS HOWEVER, HIKVISONNWIL PROVIDETIVELY TEGHNICALSUPPORT F REQUI
YO0 AGRE TOUS S RODUCT NCONPUANCE I L APPUCIGLELAVS ANOYO ARE SLEY RESPORSBLEFOR ESURNCTAATYOURUSE COFQRYSTOTHEAPPUCADELA. S7ECILY, 10U MERSPONSILE, 01
USING T PRODUC I A NANNER AT DO OTIFENGE ONTHE TS+ THRD AT, NLUDINGWITHOUT UMITATION IHTSOFPUBLIT, NTELECTU PROPETY IGHT, RONTA POTECTIOVAD 0T
PRIVACY RIGHTS.YOUSHALL NOTUSE THISPRODUCT FOR ILLEGAL DETRIMENTALTOTHE PUBLICINTEREST. Y0U SHALLNOT USE THi
PRODLCT FORANY PROMIBITEDEND.USES, INCLUDING THE DEVELOPWENT OR PRODUCTIONOF WEAPONS OFMASS DESTRUCTION, TH DEVELOPMENT ORPRODUCTION OF CHEMICAL O BOLOGICAL WEAPONS,ANYACTIVITES
IN THECONTEXT RELATED TOANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFENUCLEAR FUEL-CYCLE,OR INSUPPORT OF HUMANRIGHTS ABUSES
IN THEEVENT OF ANY CONFUCTS BETWEEN THISMANUALAND THE APPLICABLELAW, THE LATER PREVALS

T productand i applicable - the supplid accesorietoo are marked with”CE" andcomply hereforewith the sppicable harmorized European standardslisted underthe the EMC Dirctive 2014/30/

Q€ 0 VoDectvo 2014/35/E0, the RoHSDrecive. 2011/65/E0

2012/19/EU (WEEEdirective): Productsmarked with thissymbol cannot be disposed of asunsorted inthe For prope &, returthis productto your local supplier upon the purchase
X i rdaposs o st ks or ’
2006/66/EC This bedisposed of asunsorted inthe !h:pmﬂun forspeciic The battery
X < marked withths symbol whichmay ncladeleferng todicate codmum (G, lad (P, or mercury (15).Forroper recyeln.re supplier For more
information see:www.recyclethis.info
F
Please take attention that changesor modificationnot expressly approvedby theparty responsible for voldthe tooperate th .
FC complance:This equipmenthas beentested andfound tocomply withthe mitsfor 2 ClassB lgtldevice, pursantto part15 ofthe FCCRules.These lmits aedesigned toprovide reasonable protection againtharmiul
interference ina This equipment generate and can radiateradio and, if notinstalled andused inaccordance with the instructions, may cause harmful interferencet
Communications. However, hereis noguarantae hatinicrierence williot oceur n apartcular inatalaon. T  doescause toradio ortelevision Hich canbe determinedby

turning the equipment off andon, t < encouragedto tryto correctthe nterferéncaby one o moreaf thefollowing measures:
—Reorient or elocate the recelving antenna.

—increase the separation betweenthe equipmentand receiver.

—Connect the equipment intoan outleton a circuit different from that towhich the receiver isconnected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation ssubject to the following twoconditions:
1 This device maynat couse harmiul ntefernce.
s device mustaccept
CAUTION
2 In the use ofthe product,you mustbe instrict compliance with the electrical safety regulations ofthe nationand region.

maycause

No naked lame sources,such as ighted candles,should be placed onthe equipment.
install the equipment according tothe instructionsin this manual.

\ To preventinjury, this equipmentmust besecurely attached o the floor/wall inaccordance with the installation nstructions.

ESPANOL

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos losderechos reservados.
Sobre este manual
st manual nclye s srucionsde iy st dl producto as iguras

informacién incluida en el manual est ebidoa de software u otros motivos. para accederala
este manual.
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HIKVISION de Hik Las d

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUALY EL PRODUCTO DESCAITO —INCLUIDOS SU FARDWARE SOFTWARE Y FIEVIWATE— SE SUMINISTRAN«TaL CUALY«CONTODOS 5UFALOS Y
ERRORES). HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, PARTICULAR. EL USO QUE USTED
LE DE AL SOFTWARE ES BAJO SU PROPIO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DARIO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
‘OTROS, DAROS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOSSISTEMAS O vsnmnn o DocuMEchlON YASER POR INCUMPLMIENTO

DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DELPRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO C! ACION DE LA
DICHOS DAFIOS O PERDIDAS
'USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS HIKVISION N FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U

‘OTROS DAROS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO
DE SER NECESARIO.

'USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ESEL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. ESPECIALMENTE, USTED ES
RESPONSABLE POR EL USO DE ESTE PRODUCTO DE UN MODO QUE VIOLE LOS DERECHOS DE TERCERASPERSONAS, INCLUYENDO SIN LIMITES, LOS DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTRUAL, O LA

PROTECCION DE DATOS U OTROS DERECHOS DE PRIVACIDAD. NO P ESTE PRODUCTO DE ANIMALES, LA INVASION DE LA
PERIUDICIAL PARA EL INTERES PUBLICO. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL LA PRODUCCION DE MASIVA, EL
PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL |ONADO CON ALGUN LEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE 0¥ DE ABUSOS DE LOS

DERECHOS HUMANOS,
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Esteproductoy, siéni
43 201473010, 6 igrosas 01/65/UE.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos Los productos

enla Unién Europea. Para un

3 P . o elimi lospuntos de
= wrecyclethis.info

2006/66/CE una Ject «
scera d a nformacion esecifca sobr labateri. La bateria lleva imbolo, ), plomo (Pb),
bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida talefecto. Para 6 e

) entregue la

PRECAUCION

A o coloaue lamas abiertas, como veas encenidas,sobre leauo.

Para evitar lesiones, 1 de instalacion.

eléctrica de su pais y region.
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HIKVISION n 2y 3 wnorormn,

coBerseHHOCTEIO cooTBETCTBYIOLX B3AEnBES.

Orpansenvie oTsercraenHocTH

B MAKCHMANBHO CTT AEACTBYIOWMM 10 1 OMIVCAHME VI3[JENUA, BMECTE C ANNAPATHOM YACTIO, NIPOTPAMMHbIM OBECTIEEHVEM 1

SCTOTHROH MPOTIOTP AR nvs.qocmmzm CKAK ECTb» Y «CO BCEMM nmunmxnw R OMMRAMYA. IS BAET AKX B WA TIOPASYERAENOY T APAMTI, 5 TOMHCAE, 555
PAHTUIT TBA 1] ENEi 1A CBOV CTPAX M PYICK. HYA TPV KAKIX

OBCTOTENLCTBAX KOMMAHMA HSIoN e HE(U orsmramom nEPER nOTPESATEnEM 30 KAKOV1-MIMBO CIIVWATHBIIA V1M KOCBEHHbIVI VULEP, BJTIOHAR, CPEAVA IPOSETD, YBBITKMA U3-3A IOTEPM MIPUBBLIH,

MIEPEPLIBOB B AEATE/IbKOCTH, MOTEPM HAPYLLIEHIA 71OTOBOPA, AHCTON 8 TOM SUCTE XATATHOCTH) YPSA

BCAEACTBME CTIONBIOBAHMA mnyw VM MHOTO B CBA3M C UC , BAKE EC 11 TAKOTO VILIEPE:

NIOTPESHTENb OCO3HAET, 4TO UHTEPHET 110 CBOE/ NIPUPOAE ABAETCA MCTOMHUKOM HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 34 CEOV1 B PAGOTE OBOPYIOBAHMS,

YTEKY UHOOPMALIMI M 1PYTO/ VLLIEPS, BLI3BAHHI KNEEPATAKAMM, XAKEPAMY, BUPYCAMM WM CETEBBIMM YTPOSAMHA; DnHAxo HALUA KOMNAHYA OBECTIEYNBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUHECKYIO MIOAEPHKKY,

ECI1 3TO HEOBXOAUMO.

EwEES COBAIOAEHME BCEX NPUMEHMMBIX 3AKOHOB. B
31070 Mansnm T cnococoM. KoroPKA HE et /1ML, B TOM YUCAE, GE3 OTPAHUSEHHIA, IPABA NYBAMHHOCTH,

mwmmuwx W HENP THOV! JU3HI. 3ATIPEULEHO W HAJKMBOTHBIX, BTOPKEHMA B YACTHYIO

HIU3Hb WM AT TIOBBIX APYTYX UENE, HOTOPIE FBFOTCH HESAKOHHMMA T YUEMAIOT OBLIECTEEHHAE YHTEPECH CAHE HCI ENAX, BTOM

SUCAE [U1A PAIPABOTK WM NP IMUHECKOTO MW BMONOTMIEC) 3 KAKOV1-NMEO AERTENLHOCTH B KOHTEKCTE AZIEPHOTO OPYKIR,

HEBE30MACHbIX ONIEPALIMT C AAEPHBIM oot A/m IOBAEPHOA HAPYLLEHWA TPAG NENOBEKA

8 C/IVIAE PASHONTEHII MEXAY HACTOALLIMM Py CTBOM, OC/IEAHEE UMEET IPUOPUTET.

YACTHOCTH, er

CE T el - ’ .
oo o 20147350 n e oi1/65E0 R

MPEKTMBA WEEE 2012/19/EU npoayKT, E cotose 6 Kavecrae

B ecopposas mymmanson onon0. A seprenauen 8 »

a amoson A nom oo o
it 00¢ ¢ 3ror npc P peio, i ADnn
nonyuenus it 3 it Kapmuid (CD), conwey (Pb)

o i : on o b ———

www recyclethis.nfo

NPEAYNPEX/AEHME!
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Informace o tomto névodu

Vnévodu jsou W poutivani jrobku, Obrézky, schémat i pouze jako popis a vysvétien! navodu podiéhaj K
aktualizacim firmwaru nebo zjinyich

Tento nivod

HIKVISION 3 ostatni é loga Jsou majetkem o

Prohliseni o wyloucenf odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU SOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, JAK STON A LEZI", A ,SE VSEMI VADAMI A
CHYBAMI. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST 24 JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIMI SKODY ZAHRNUIICI MIMO JINE SKODY Z€ ZTRATY
OBCHODNIHO 215KU, PRERUSEN] OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENT ZTRATY TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE $KODY VZNIKLY Z
DOVODU PORUSEN SMLOUVY, OBEANSKOPRAVNIHO PRECINU (VEETNE NEDBALOSTI) ¢ ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOM( € INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPHEBIRA ZADNOU
UDAID NEBO JINE
POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TIM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V/ SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE A ZAJISTEN, 2E VASE UZIVAN BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ZEIMENA ISTE
ODPOVEDNI ZA TO, ZE TENTO PRODUKT BUDETE POUZIVAT ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, MIMO JINE VCETNE PRAV NA PUBLICITU, PRAVDUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAV NA OCHRANU UDAID A
JINVCH PRAV NA SOUKROMI NESMITE POUZIVAT K 2VIRAT, NARUSENT KZADNEMU JINEMU UCELU, KTERY JE NEZAKONNY NEBO POSKOZUJE VEREINY ZAJEM. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM GCELOM VCETNE VWVOJE €1 VWROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI, WWVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH 1 BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOL!
INNOSTI SOUVISEIICICH S JADERNYWI VYBUSNINAWMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM C1 K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

'V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE,

CHOVANI, UNIK OSOBNICH
ok, NEBO SKODY ZPUSOBENE JINVMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK v PRIPAE POTREBY.

ce pripadné i i ceny sitkem ,CE* a vyhovuii islugng g o g EMC 2014/30/ES, smérnici LVD 2014/35/ESa
sménici RoHS 2011/65/ES.

b4 (weee) 2 ené s netidény i 2a icelem Fidné tento wrobek

a i nékterém 2 uré ernjch mist. Dal

Smérnice 2006/66/ES (tjkaiic se bateril): Tento

X ‘vyrobku. i kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). nebo misto.
Dal informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

UPOZORNENI

Namontujte zafizeni podie pokyni v tomto névodu.

Zatizent

P 204, aby nedoslo ke zranéni

L J

FRANCAIS
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Apropos de ce manuel

e manuel fournit d dutilisation et de gestion du produit. Les images, les tableau, les figures et I d / 2

contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison 'une mise & jour pour o' le ite Internet de Hikvision
(https:/fwew isision com/.

Veulez utilser ce I produit.

HIKVISION et 2 dans diverses jurdictions. s 2 i

Clause d'exclusion de responsabilté
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENTMANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SESMICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN LETAT » ET « AVEC TOUS LESDEFAUTS
ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANSS'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LESDOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE DACTIVITES LA PERTE DESDONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DESDOCUMENTS, SIS SONT BASES SUR UNE VIOLATION
DE CONTRAT, UNE FAUTE (¥ COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D/UN TEL

1AGE OU D'UNE TELLE PERTE.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE DINTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ETHIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION

INT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ;

TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A LENSEMBLE DESLOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. VOUS
AVEZ EN PARTICULIER POUR RESPONSABILITE D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE VIOLE PAS LES DROITS DE TIERS, CE QUI INCLUT, SANS S'YLIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELECTUELLE
ET LES DROITS DE PROTECTION DES DONNEES ET AUTRES DROITS A LA CONFIDENTIALITE. VOUS NE DEVEZ PASUTILISER CE PRODUIT POUR LA CHASSE ILLEGALE D'ANIMAUY, UNE ATTEINTE A LA VIE PRIVEE OU TOUTE AUTRE FIN
ILLEGALE OU PREIUDICIABLE A LINTERET PUBLIC. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D'ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LAMISE AU POINT OU LA FABRI cHIMIQUESOU LES ACTIVITES DANSLE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.
EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LESLOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Qg Pt ecicnin, =3 ées en vig directive sur les émissions

électromagnétiques 2014/30/UE, Ia directive sur les basses tensions 2014/35/UE et la directive RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (directive DEEE) & éi u le tri éc é I Pour le recycler

b - ‘ e e
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce batterie qui ét é [ produit
pour obtenir des informations spécifiques sur la batterie. La batterie porte le pictogramme ci-contre, vmpem inclurela mention Cd (cadmium), Pour la 3 !
batterie & votre revendeur ou déposez-la dans un point cet effet. Pour de plus. l visitez le site Web lethis.inf

ATTENTION

En utilsant le produt, la e 3 T région.
e ée sur léquipement.

Instalez Féaquipement conformément aux insaucionsde ce manel
Afin d'évter tout accident, é finstallation.

ITALIANO

N\
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Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene e itruzioni per fuso e la gestione del prodatto. Le il fcie tutte le Manuale sono.
Utilzzare i 2 prodotto.
HIKVISION e gl atri marchi e loghi di proprieta di i

Esclusione di responsabilta
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE  FIRMWARE, SONO FORNITI "COS] COME SON

3

ON TUTTI | DIFETTIE GUI

ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A ), GARANZIE DI PER UN USO SPECIFICO. LUTENTE
UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI € INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELUATTIVITA O PERDITA DI DATI, DI DERIVANTI D/ TUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTIIN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIAS! INRELAZIONE A NOMALI, VIOLAZIONE

O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, TECNICO, SE NECESSARIO.

UUTENTE ACCETTA DI UTILZZARE L PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI € DI ESSERE L SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME, IN PARTICOLARE, LUTENTE £ RESPONSAGILE DEL FATTO CHE LUTILZZO
DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROP! DATIE ALTRI DIRIT PRIVACY.

NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER LA CACCIA ILLEGALE DI ANIMALI LA VIOLAZIONE DELLA PRIVACY O QUALSIASI ALTRO SCOPO CHE SIA ILLEGALE O LESIVO DELLINTERESSE PUBBLICO, L'UTENTE NON
UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROJBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE £ LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST ULTINA,

il marchio "CE" e sono quindi conformialle norme europee armonizzate vigenti di cu alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alaDirettiva LVD
Q€ 201473570, al Dvetiva Rots 2011/65/UE.

Yy RRSNE Do cAcE) r Per un corretto rcic
&% proprio rivenditore locale al momento dellacquisto di 3 presso i punti di Per eriori o
2006/66/CE batteria che fifuti domestici del prodotto per
informaioni [ cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per o smaltimento corretto, restituirela batteria al
rivenditore punti di Uit sulsito;
ATTENZIONE
Durante indispensabile le normative I
Non collocare sullattrezzatura sorgenti i fiamme ibere, come candele accese.
Per evitare | come indicato nelle istruzioni di installazione.
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NEDERLANDS

©2021 Digital Technology Co, Ltd
Over deze handleiding

De Foto's, grafieken,

Gebruik deze
HIKVISION logo's van Hik \dom van 's zin

Vrijwaringsclausule

'VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELLIK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALSZE ZUN',
INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIETNOCH IMPLICIET, INCI KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR.
EEN BEPAALD DOEL. GEBRUIK VAN HET PRODUCT IS VOOR UW EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELLK VOOR SPECIALE, BIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE,
SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELLIKE WINST, , CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOET UIT CONTRACTBREUK,

BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIIKHEID OF ANDERS, METBETREKKING TOT HET PRODUCT, 15 GEBRACHT OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE
DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE. HIKVISION BIEDT HTER TUDELIK TECHNISCHE ONDERSTEUINING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN BENT
TOEPASBARE WET., U BENT IN HET

/OOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK MET OE
VAN DITPRODUCT OP EEN MANIER DIE GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF, ZONDER BEPERKINGEN, RECHTEN OP
PUBLICITEIT, INTELLECTUELE EIGENDOMSRECHTEN OF GEGEVENSBESCHERMINGS- EN ANDERE PRIVACYRECHTEN, U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR DE ILLEGALE JACHT OP DIEREN, INBREUK OP PRIVACY OF ENIG ANDER
DOEL DATILLEGAAL IS OF SCHADELUK IS VOOR HET OPENBAAR BELANG. U MAG DI PRODUCTNIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
BRANDSTOFCYCLUS, OF N

INHET GEVALVAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELUKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE

2014/30/EU, de Laagspanningsrichtlijn (LVD) 2014/35/EU en de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
“ s "
W i P PR e o
VOORZICHTIG
It de e de s s hrdesin
oot — y,
DANSK
fp— R——
8 a eller andre arsager. Du kan 3
, o
IRV o et s caorthre -

Ansvarsfraskrivelse

VEILEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES| ST@RST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG MED ALLE DEFEKTER OG FEIL".
HIKVISION , UDTRYKKELIGE ELLER INKL UDEN KVAUITET TILET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER P UNDER ERHIKVISION FOR DIG FOR S/ERLIGE SKADER, H/ENDELIGE SKADER, FBLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BLA., SKADER SOM
F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
'UAGTSOMHED], PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET HIKVISION P ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FBLGE AF.
CYBERANGRES, NDR HIKVISION VILDOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKUERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/ELDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GLDENDE LOVGIVNING. DU ER ISER
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE OVERTRAEDER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN REKLAMERETTIGHEDER, TIGHEDER ELLER.
RETTIGHEDER TIL DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER TIL PRIVATLIVETS FRED, DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL ULOVLIG JAGT, KRENKELSE AF PRIVATLIVETS FRED ELLER ETHVERT ANDET FORMAL, SOM ER ULOVLIGT
ELLER SKADELIGT FOR OFFENTLIGHEDENS INTERESSE. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSEBDELEGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTETTIL ELLER USIKKERT TTETIL TIGHEDER,
I TILFELDE AF

er maerket "CE" og op 014/30/EU, LVD-direktivet 2014/35/€0
CE zovesen
Y 0019 (WEEE diekiven Produlter der an ik iev. ved
kobat eler F se:
2006/66/€F Dette produkt L som d almindeligt e
Battericter af kadmium (ca),bly (Pb) (). batteriet i din leverandar eler il
etderti Dukanfs e
ADVARSEL
 skal du srengt overholde land

P
Placér kke Kilder med Sben ld, sésom et tandt stearinlys, oven pa udstyret.
Installér udstyret | overensstemmelse med anvisningerne i vefledingen.

Foratundgd "

DEUTSCH
©2021 Hangzhou Technologie Co., Ltd vorbehal
Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung
e Verwendung Bider, i der Erklarung, in
der Die neueste Version Sie auf der
(nttps://www. hikvision com/).
Anleitung, . die o
HIKVISION Logos von von Landern. Andere h Eigentum ihrer jeweligen Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE FORM“UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND

IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICI NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT

ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIVIMTEN ZWECK, DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR, IN KEINENE FALL ST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER

INDIREKTE SCHADEN, ENSCHUERLCH,IE0OCH NICHT OARALE BESCHRANKT, VERLUST VON G 3 VERLUST el

ES AUFGRUND Ve HLIERLIC DER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER , SELBST WENN HIKVISION
DIE MOGLICHKET

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES IATERNETSOAMT VERBUNOENE SICHERHETSHSIKEN EINHALTET, HIRVISON UBERNIMMT KEINE

DIESICH AUS IM INTERNET ERGEBEN.

SIE STIMIMEN ZU, DIESES PRODUKT IN MITALLEN GEL] VERWENDEN,

EIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER

ODER ANDERE SCHADEN,
WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.
DAFOR H, DASS IHRE

VERSTORT. IND SIE H, DIESES PRODUKT SO ., DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VERGFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZTZUND ANDERE RECHTE UM SCHUTZ DER PRIVATSPHARE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR DIE VERBOTENE JAGD AUFTIERE,
DIE PRIVATSPHARE ODER ERWENDEN, HEN INTERESSE ABTRAGLICH SIND. SIE DURFEN NICH

VERWENOEN ENSCHUESSIH OER ENTIO . DER ENTWI HEMISCH HER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM

ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
1M FALLVON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERESMABGEBLICH.

CE o= sind mit , CE" daher den geltenden ‘gemaR der EMV-Richtlinie 2014/30/€U, der

011/65/EU.

2012/19/60 Europaischen Union nich "
reist beim Kauf Gk oder

www recyclethis.info.

2006/66/EC Batterie, e in Union nicht als a Batterien.
X umrcadmmm, Pb fiir Blei g
finden Sie unter ethis.inf
ACHTUNG

Instalieren Sie das Gerat gema§ den Anweisungen in diesem Handbuich.
um
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PORTUGUES

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos osdireitos reservados.

Acerca deste Manual

0 Manualncli istruges para utizar  grir o produto. A fotograia,os réfcos, s imagens  tod o das d se apenasa formati a
constam do Manual esta

 devid firmware ou Encontrea a

neste Produto.

HIKVISION & 3 5 2 5

Aviso legal

NAMEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “COM TODAS ASSUAS FALHASE ERROS".

AHIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO € SEM LIMITAGRO, QUALIDADE DO SERVIC 0 A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.O USO DO PRODUTO POR

VOCE £ FEITO POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVELPOR S1 EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE

‘OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOSLICITOS.

(INCLUi ) /, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SID POSSIBILIDADE DE

PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE PERDA DE PRIVACIDADE OU
TAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOSASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO

ATEMPADO, SE SOLICITADO.
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGRO £ CONFORME A LEI APLICAVEL,EM ESPECIAL, VOCE £
RESPONSAVEL POR USAR ESTE PRODUTO DE MANEIRA QUE NAO VIOLE OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DIREITOS DE PUBLICIDADE, DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS E OUTROS

DIREITOS DE PRIVACIDADE. ESTE PRODUTO NA DEVE SER USADO PARA CACA ILEGAL DE ANIMAIS, INVASAO DE PRIVACI SEIA ILEGAL OU NOC] PUBLICO. O UTILIZADOR N
PODERA UTILIZAR ESTE UTILIZAGOES . INCL PRODUGAO DE ARMAS A0 MACICA, A0 DE QuiMICOSOU
ARMAS BIOLOGICAS, A EXPLOSIVOS €ICLOS DE COMBUSTIVEL N APOIAR ABUSOSAOS.
DAOCORRENCIA DE ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
Q€ Siprivoe sealiivl tmben os a "CE" e, portanto, o licéveis istados na Diretiva EMC 2014/30/€U, Diretiva LVD
2014/35/EU e Diretiva RoHS 2011/65/£U
S 2012/19/EU Direta Weke): 0 produtos i a escartados a a Para a reciclagem adequada, devolva este
fornecedor local Para obter mais informagos
2006/66/EC (diretiva o a ser a s Para obter. 5 bateria, consulte a
documentagio do produto. A bateria é marcada imbolo, que poderd para indicar cadrmio (Cd), mercirio (Hg). P devolvaa b fornecedor ou
encaminhe-aa Para 5 ethi
CUIDADO
Ao usar este produto, é o e e
Nenhuma deve ser colocada
Parap o fixado de f o 5
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TURKGE

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tom haklar sakidir.
Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, e Resimler, cizelgel ol o bigier, i Kilavuzda bulunan bilgiler,

nedenlerden dolay: nceden haber verilmeksizin defistiilebil

Litfen bu Kilavuzu, 1l i

HIKVISION ve diger Hikvision'un un Z

Yasal Uyan

YURURLUKTEK] YASALARIN 12iN VERDIGI AZAMI GLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI LE “OLDUGU GIi* VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA,
TICAR] OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITES] VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNI Hig: OROND ITTIR. HIKVISION BU URONON
KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR BILE, IS KARLARININ KAYBI,is KESINTISI, VER] KAYB, SISTEM KESINTIsi, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GIBI ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, GZEL, SONUGSAL, TESADUFI VEYA DOLAYLI ZARARLAR IGIN siz€

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER] BARINDIRDIGINI KABUL EDYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRIS!, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORWMAL KULLANIM, DIGER ZARARLAR KABUL ETMEZ; ANCAK, ZAMANINDY KTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE (GECERLI VASALARA. i BU , TANITIM

HAKLARI, FIKR] MOLKIYET HAKLARI VEYA VER| KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DAHIL OLMAK UZERE UCUNCU SAHISLARIN HAKLARINI SINIRLAMAKSIZIN IHLAL ETMEYECEK BIR SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ
BU URUNO YASAL OUMAYAN SEKILDE HAYVANLARI AVLAMAK, GIZLILIK IHLALLER] VEYA YASAL OLMAYAN VEYA KAMU GIKARINA ZARARLI OLAN BASKA BIR AMAC IGIN KULLANAMAZSINIZ. BU URUNO, KITLE IMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMES] VEYA URETIM, KIMYASALVEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETIM, HERHANGI B1R NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENL OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSD) ILE ILGILI HERHANGI BIR FAALIYETTE
VEYA INSAN HAKLARI HLALLERIN DESTEKLEMEK DE DAHILYASAKLANWMIS SON KULLANIMLAR IGIN KULLANAMAZSINIZ

BU KILAVUZ ILE LGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISK] OLMAS| DURUMUNDA, YEN OLAN GECERLIDIR.

isaretlii ve bu nedenle EMC Direktifi 2014/30/EU, LVD Direkifi 2014/35/EU, RoHS Direktif 201

i ve(varsa) it vrien sksesuartar
€

uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direkiif Birlgrnde it iha edllemez. Dogru bir geri Yen bir bu irtini yerel
tedarikginize iade edin veya belirlenmis toplama oah i
2006/66/EC (ol direktifi: Bu trin, Avrupa Biri & edilemeyen bi pil igermekted Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya cva (Hg)
igerebildiginibelirtmek b {ade edin. Daha fazla blg igin bkz: www.recycleths.nfo

DIKKAT

lkenin ve i
Ekipmanin Gzerine yanan mum gibi agik alev kaynaklar konulmamalidr

Ekipman bu kiavuzdaki talimatlara gare kurun.

& takimalidir.
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©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.
Az dtmutatval kapesolatos tudnivalh

szerepls

informacioka ' értesité 4 s fel a ik )

Bates épesite 2 dvalés dmutatssival
Al2) HIKVISION, a a Kilonbo: 5 i
Felelosségkiziras
£2T A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMIEKET ANNAK HARDVER, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ESFIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI FORMABAN" BIZTOSITIUK,  BELEERTVE AZOK OSSZESESETLEGES HIBAAT
AHIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEN TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT ~ DE NEM KORLATOZVA - A TERME LAMINT ADOTT CELRA VALO

ATERMEKET EN ESETBEN SEM VALLAL FELELSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, IRULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK mzonmzwmmmwwm OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON LETMENET VALAMINT AZ ADAT

ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN MEG AKKOR SEM, H VALLALATOT TAIEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET 2 NEM VALLAL EMELYES ADATOK

VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET AMADA AMADASOK, Vi 2 i BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION ERe: (U5ZAKI TAMOGATAST
NYOIT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENY! ELGIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELGSSEGE.
KULONOSKERPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VEDELMERE €S EGYER

SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET A A KOZERDEKET
SERTO CELRA. A TERMIEKET NEM HASZNALWATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A FEGYVEREK FEILESZTESET AVEGY! FEILESZTESET , VALAMINT
BARMILYEN, vaGy IKLUSSAL KAP! f ILLETVE EMBERI JOGI £l 2 TORTENG AL

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT , AKKOR AZ

Ezatermek LCE" )
(LVDirdnyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).

e
E i

elarég terméketa Tovabbi inf K, it e

014/30/EU (EMC-irdnyel), 2014/35/EU

2006/66/EC 52616 irdnyelv): E2a

Ajelzé sihats d), Simot (Pb) vag (+i) el
az elemet a vasirlas helyere, vagy 6 i

VIGYAZAT
4 biztonsagielé Gan be kell tartani
Tilos a késziléken nyitlingforrést, pl.gyertyat elhelyezn.

a2 dtmutatéban

A ¢ érdeke ésatie helyezesi
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POLSKI

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Ltd. Wzelkie prawa zastrzezone.
Opis podrecznika

Podrecznik zawiera sig 2 nim. Zdjecta, rysunki, wykresy . Informac
wzwigzku ‘ jest dostepna
firmy Hikvision (https://www. ikvision com/).
pr i 2produktem.
HIKVISION orazinne 53 wiasnoicia Inne znaki
Zastrzezenia prawne
W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE PLIKACYINE BEZ
GWARANCIL. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCI, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE P JAKOSCILUB PRZYDATNOSCI
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WLASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI NE TRATY SPECIALNE, WYNIKOWE, LUB POSREDNIE, TAKIE JAK
STEATAOGEWANICH 2YSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWE), muwvwnmuwosm BIZNESOWE), USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DAN NIKA
EWINIENIA (LACZNIE PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSC, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELFIRMA HIKVISION ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
wvmwmmmwcu SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYIMUJE DO WIADOMOSC, 2E KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ENSTWA, A F NIE PONOSI
'WYCIEK POUFNYCH INFORMACIT LU INNE SZKODY Wh XTAKU CYBERNET TAKU HAKERA, LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK TERMINOW/A POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUSE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE i € ST JNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z
w UZYTKOWNIK JEST RODUKTU W SPOSOB, mow NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRYKEAD WIZERUNKU
WEASNOSCI HRONY DANYCH 1. ZABRONIONE JEST UZYCIE NAZWIERZETA, W SPOSOB NARUSZAJACY PRYWATNOSC OSGB.
HCELOW NIELEGALN 'DLA LUDZI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU nomowuswomouvcn TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMI ZNEJ ORAZ DZIALANI BUCH NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALWOWYM LUB LAMANIEM PRAW CZLOWIEKA,
W PRZYPADKU NIKA RAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUIACE PRAWO.
e Ten produkt | ewentualnie dostarczone 2 e ayrektywie
), dyrektywi dyreky 1

ograniczenia stosowania

Dyrekty

5 tym symbolem
R romunaie. o
" Jethis i
Dyrektywa 2006/66/EC Ten Unil Europejskie] 6
X Bateria 6 ¢ 5 ), ofowiu (Pb) 1ub rteci (Hg). Aby zapewnic prawidiowy
King, naled 2iord. Aby vay: korzysta) e
PRZESTROGA
3 wdanym
takich jak zapalone dwiece.
Unadzenie
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Hikvision (https://www.hikvision.com/).
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To HIKVISION xa & & A e oia e & i 5 o —
‘avtioTonwy BoxTTidv.
Anonoinan evuviy
ZTON MEFIETO BAGMO MOY ENITPENETAI ANIO TO IEXYON AIKAIO, TO TIAPON ETXEIPIAIO KAI TO MIPOION |, MAZI ME = ), TO NOTIEMIKO KAIT EXOVNn
KAI <ME OAA TS HHIKVISION AEN ENAEIKTIKA, NOIOTHT
SYIKEKPIMENO SKOO, H XPHEH TOY IPOIONTOZ ATIO ESAZ FINETA ME AIKO SAZ KINAYNO. 2E KAMIA MEPITTOZH H HIKVISION AEN EINAI MENANTI EIBIKH, ANOGETIKH,
EMMESH ZHM METAZY AAAQN, ZHMION T EITOYPIATH KATASTRC IMATON, H ATIOAEIA
TEKMHPIQIHS, BAZE| AGETHEH SYMBAZHZ, ABIKOMPAZIAS THE AMEAEIAZ), EYOYNH: MPOIONTOZ, H AMQZ M10E, AKOMH KAI EAN H HIKVISION EXEI ENHMEPQOE! T1A THN

MIGANOTHTA TETOION ZHMIQN H ANQAEIQN.
ANATNQPIZETE OTI H QYEH TOY AIABIKTYOY ENEXEI EITENEIS KINAYNOYE ASOANEIAZ, KAI H HIKVISION AEN ANANAMBANEI OYAEMIA EYOYNH FIA MH KANONIKH AEITOYPTIA, AIAPPOH ATIOPPHTON AEAOMENQN'H AES ZHMIES

nov ne 3 KEP, MOAYNEHE ATIO 10'H AMOYE MIAAIKTYAKOYE KINAYNOYE AZQAAEIAZ. QETOZO, H HIKVISION ©A APEXE EKAIPH TEXNIKH YIIOZTHPIZH, G OZON ANAITHBE!
IYMOANEITE NA 70 1P ME OnoYE NOMOYZ, KAl OA EXETE EYOYNH o) OTIHXPHEH
EIBIKOTEPA, EIETE YIIEYEYNOI 1A TH XPHEH TOY IPOIONTOE ME TPOMIO MIOY AEN NIAPABIAZEI TA AIKAIGMATA TPITAN, ENAEIKTIK IKAIGMATON FINEYMATIKHE
IAIOKTHEIAZH MPOZTAZIAZ AEAOMENGN KAI AOIA AIKAIQMATA MIPOETAEIAE ATIOPPHTOY. AEN MTPENEI NA o nPoioN N, NAPABIAZH A0
KONO MAPANOMO'H ENIZHMIO 1A TO KOINO EYMOEPON. AEN OA TO TO MPOION TEAIKH XPHEH, H NAPATOTHE MAZIKHE
KATASTPOOHS, THS ANATITYZH , TYXON £ AAIZIO NOY IXETIZETAI ME EKPHKTIKA IYPHNIKHE ENEPTEIAZ H MH AZDANOYEKYKOAOY
“H PO Y1 TON ANGPAMINGN AKAIGMATON.
TE MEPINTOZH TYXON AJENEZEQN META: ENXEIPIAIOY KAITH NOMOREEIAZ, H AEVTEPH,
v ka6 i 1 ofjavon «CE obupwvapE T O 0 jaHME 2014/30/e€, Ty
e Gonc LVD) 2014/35/EE ket OBnyic RoHS 2011/65/€E
b e Evwon, i T 0o avakidwon, EMOTpYTE aUté o Tpoidy
w efonopo ) anoppi f
2006/66/€K (0B ) 5 6 i < abppEa aoTixd anoppl e i ey
natapla, avarpéce ouy teKnpiwan T0U TPOIBVIOG, GuBoko, o oroio evbé i m i (cd), uoroBBou (Pb) i

NPOIOXH

AN\ oo o
fi o i 6 7o evxepibio.
Na |y anoduyr é i
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0 tem prirogniku

. Sike, razpredelnice, podobe i eniku se.
posodobi Najnoveja razlicicatega prirocnika j na vol
enik, e bljenin

HIKVISION 2 Druge fast njinovin
zjava o omejitv odgovornosti
TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE TER VOEU NAIVECI MOZNI MER, K1 JO DOVOLIUJE VEUAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JEx, IN 2
'VSEMI »OKVARAMI IN NAPAKAM I, DRUZBA HIKVISION NE PODELIUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH IN NE DOLOCA OMEIITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN. IZDELEK
UPORABLIATE DRUZBA PRIMERU A KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDIENO, NAKLIUENO ALI POSREDNO SKODO, MED DRUGIM VKLIUENO S SKODO, NASTALO.
ZARADI 1Z6UBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE P 1ZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALI UE, KRSITVE P KODNEGA DEJANJA (VKLIUEN
ODGOVORNOSTIO 24 IZDELEK ALI $KODO, NASTALO V ZVEZI Z UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE
STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANIA, IN DRUZBA HIKVISION NE P NENAVADNO DELOVANIE, PODATKOV ALl 3

TAL NAPADA HEKERIA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH TVEGAN; KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNIENO PODPORO.
‘STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELIAVNO ZAKONODAIO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELIAVNO ZAKONODAIO. ZLASTI STE ODGOVORNI ZA
UPORABO IZDELKA NA NACIN, KI NE KRSI PRAVIC TRETIIH OSEB, VKUUCNO Z (BREZ i PRAVICAMI LASTNINE AL PRAVICAMI DO VARSTVA PODATKOV IN DRUGIH PRAVIC DO

ZASEBNOSTI, IZDELKA NE SMETE UPORABLIATI ZA NEZAKONIT LOV NA ZIVALI, POSEGANJE \ ZASEBNOST ALI KATERI KOLI DRUG NAMEN, K1 JE NEZAKONIT ALI SKODUIV ZA JAVNI INTERES. TEGA IZDELKA NI DOVOLIENO UPORABLIATI
ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUENO Z RAZVOJEM AL PROIZVODNIO OROZJA ZA MNOZIEND UNICENJE, RAZVOJEN ALI PROIZVODNIO KEMIENIH OZ. BIOLOSKIH OROZI, VSEMI DEIAVNOSTMI, POVEZANIMI Z
JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMII CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

'V PRIMERU NESKLADIA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELJAVNII PRAVNIMI PREDPIS! VELIAIO SLEDNIL

(€ T ikinpricten dodat 501 ol 0 amten 1 anako €8xtk skadn utesidklenid 014/30/EU, Direktivi o
nizki napetosti 2014/35/€U in Direktivi ROHS 2011/65/€U.
oo ladelkov, oznacenih s tem simbol 2 e 2
= &
2006/5/ECrekiv o bateh}: ek vtule btel, i v Evops i i mgote cwed £ 2 Baterijaje
‘oznatena s tem simbolom, napis E bra (H i < Vet informaci najdete na

spletnem mestu www.recyclethis.info
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Despre acest manual

Manualul includeinstruciunie pentru tizarea i gestionarea produsul. Ftograile, i i Informatile din

Manual fara notif alte motive.
indrumarea si » "

HIKVISION sialte mirci comerciale s 5 i a 3 s

Declinarea raspunderii legale

TN LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL §1 PRODUSUIL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL 1 FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT §1,CU TOATE DEFEC IUNILE 1 ERORILE".

pesite-ulweb

o

HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR 1A coms U UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP.
VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIULDVS. RISC. TN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA & DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULU,

ERIl SAU PIERDEREA DE DATE, DEFEC) UMENTAIE1, PE BAZA INCALCARII (INCLUSIV. ), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU
PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST AN PREALABIL DESPRE P APARIIE| UNOR ASTFEL 3
SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU 151 ASUMA , ABATERI PRIVIND

CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE TN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC ALHACKERILOR, INFECTI CU VIRUS! SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI
‘SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI| DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CUTOATE LEGILE APLICABILE, PENTRU U LEGEA APLICABILA,IN SPECIAL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV DAR FARA LIMITARE LA DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE LA PROPRIETATE INTELECTUALA SAU CELE REFERITOARE
LA PROTECTIA DATELOR SAU ALTE DREPTURI REFERITOARE LA CONFIDENTIALITATE. NU TREBUIE SA UTILIZATI A ANARE INVADAREA N ALTE SCOPURI CARE SUNT

ILEGALE SAU IN DETRIMENTUL INTERESULUI PUBLIC.NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC 1A DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC 1A DE
ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU TN SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI
N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUALS! LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Acest produs si - daca WCE”, prin i 2014/30/UE (Directiva EMC),
€ reciuaprivin tensiuneafosh 2014/35UE, Directa 2011/65/UE - ROWS,
X DEEE): nu i European. 4, furnizorului local dupa ce
x :

2006/66/CE (Directiva st prodi care ] nesortat in 3.

bol, (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare corects, returnati bateria furnizorului dvs. sau laun punct de
PRECAUTIE
in utilizarea produsului, trebuie s3 respectati cu strictete reglementirile de sigurant electricé nationale si regionale.

Instalatf echipamentul conform instructiunilor din acest manual,

ranirea, e 1 deinstalare.

HRVATSKI
©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.Sva prava pridriana
O prinutriku
0 uporabu ke, o isve ostale tekstu lute samo u 2 2 Priruéniku podloine su izmien, bez
priruenik uz
HIKVISION i i Drugi naved
Odricanje
0o DOZVOLIENOG PRINE OVAI PRIRUCNIK FTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE KAKVI JESU |, SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA'.
HIKVISION NE DAJE JAMSTVA, IZRICITA ILI PODRAZUMIJEVANA, UKLIUCUILICI BEZ OGRANICENIA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAIUCU KVALITETU 1L P NAVLASTITU
TVRTKA HIKVISION NI 1O KOIL POSEBNU, POSLIEDICNU, SPOREDNL LI NEIZRAVNU STETU, UKLUUCUIUG, ZMEDU OSTALIK, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBIT), PREKID
POSLOVANJA, 1Ll GUBITKA PODATAKA, KORUPCLIE SUSTAVA, Ll GUBITKA DOKUMENTACIE, BILO TEMELIENO NA , DELIKTU (UKL PROIZVOD, LI INACE
PROIZVODA, EAKI AKO 0 MoGUENOSTI
PRIZNAJETE DA P PREDSTAVUIA RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA NIKAKVU ODGOVORNOST 24 NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI LI DRUGE STETE PROIZASLE IZ CYBER
NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, 1Ll DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEDUTIM, HIKVISION CE OSIGURATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO.
PRIHVACATE KORISTIT KONIMA, 1V STE SKLIUC DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMUENIIVIV ZAKONOM. POSEBICE, VI STE
‘ODGOVORNI 2A KORISTENJE OVOG PROIZVODA NANACIN KOJIM S NE KRSE PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUEUUCI, . PRAVA JAVNOSTI P LASNISTVA, PODATAKA, TE
DRUGA ETE KORISTITI ZA NAZIVOTINJE, NAPAD NA PRIVATNOST ILI BILO KO JE JAVNI INTERES. NE SMUETE
ZABRANIENE kLG w  RAZVOI 1L BILO KOJE AKTIVNOST!
U KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KAKVIM NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM IKLUSOM, 1L U PODRSCI
USLUERU BILO PRIRUCNIKA | KON CE PREVLADATI
3 LCE, te sustoga Direktivi
Kompatibilnost, Direktivi 2014/35/EU o niskom napon, Direktivi 201 tvariu elektriénoj
R orekan opremi tpad
sastoi ‘ 2 x 5 potraiite na e
006/66/EC i 2 detaline
X Baterija je oznatena sto mote uklut 2 d),olova (Pb) lizive (Hg). Za pravilnu recikiaiu, uilina miesto zavise
informatia posjetite: www.recyclethis o
OPREZ
P u zemlii regif

SVENSKA

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med ensamrtt
Om bruksanvisningen

e il av produkten. Bilder, h o ar Informationen i
5 vid eller av andra skal paHikvisions
o
jon tllhr dike
Friskrivning.
OCH DEN PRODUKT MED DESS HARDVARA, MIUKVARA OCH FIRMWARE TILLHANDAHALLES “I BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKVISION GER INGA RKEN UTTRYCKLIGA . FOR SAUBARKET, KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN RISK. HIKVISION KAN INTE FOR FOLIDSKADO!
SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT 2 FORLUST ELLER OAVSETT OM DETTA A T, ATALBAR
NNAT VEN OM HIKVISION DANA SKADOR
DU ACCEPTERAR ATT INTERNET TILL H HIKVISION TAR INGET ANSVAR FOR ONORMALANVANDNING, KAGE ELLER
(CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER SOM AR FORKNIPPADE MED INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK AT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.
DU ACCEPTERAR ATTANVANDA MED ALLA TILLAMP! T T EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR SRSKILT ANSVARIG

FOR ATT DENNA PRODUKT ANVANDS PA ETTSATT SOM INTE OVERTRADER RATTIGHETER FOR TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING REKLAMRATTIGHETER, IMMATERIELLA RATTIGHETER ELLER DATASKYDD OCH ANNAN
PRIVATRATT. DU SKA INTE ANVANDA DENNA PRODUKT FOR TIUVJAKT, INTRANG | PRIVATLIV ELLER ANNAT SYFTE SOM AR ILLEGAL ELLER MENLIG FOR ALLMANINTRESSET. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA

RBIUDN INLUSIVE UT PRODUKTION , uTvec ELLER NAGR.
RELATERADE TIL ELLER OSAKRA NUKLEAR RATTIGHETER
1D FALLINNEHALLET MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMINDA
ce o e mirkta med “CE" direcivet
2014/30/EU, LVD-direktivet 2014/35/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU.
symbol fér For korrekt finning, ska produkten returneras till din lokala leverantdr vid
kdp av ny utrustning, lethis.info for mer information
ettbatter som ine hushalisavill nom EU. Se Satterietar markt med
X den har a ) by (Po) el (). 3 a lamnas in pa en sarskild
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©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vietky prava wyhradent.
Informécie o tomto navode

Tato prirutka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu. Obrazky, grafy, 12 len na opis a vysvetlenie. Informacie vedené v ndvode sa mé2u zment bez

i
Poutivajte tento ndvod v silade s pokynmi a radami odborikov, ktorf s vySkolenina obsluhu produktu,

HIKVISION @ jurisdikcidch. 2 5 s viastnictvom prislusnych majitefo.

‘Odmietnutie zodpovednosti

v 2NOM ROZSAHU, KTORY 0 PRISLUSNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMIVEROM, DODAVAIU V STAVE ,AKO SU“A

.50 VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI”, SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI RUKY, OKREM INE) 3

KONKRETNY UCEL. PRODUKT POUZIVATE NA SVOJE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE T2  NASLEDNE, NAHODNE $KODY, OKREM INEHO
VRATANE $K0D 2 Y UDAIOV, ALEBO STRATY €1UZNAZAKLADE  PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI), Z0DPOVEDNOSTI 2A PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANIVPRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD

UZNAVATE, 26 POVAH) 'OLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAIOV ANI ZA INE SKODY V

DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE) INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIzIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKD
PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU  SGLADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VHRADNO Z0DPOVEDNOST 2A ZABEZPECENI, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. OBZVLAST

STE ZODPOVEDN| A POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, TNICTVA, PRAVA NA OC) AINE PRAVA NA
‘OCHRANU SUKROMIA. NESMIETE TENTO PRODUKT POUZIVAT NA NEZAKONNY LOV 2VIERAT, NARUSOVANIE SUKROMIA INYCH, AN NA ZIADNY INY GCEL, KTORY JE NEZAKONNY ALEBO POSKODZUJE VEREINY ZAUIEN. TENTO
PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOIA ALEBO VYROB) EHO NICENIA, WWVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V.
SOVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU WY NYM CYKLOM . ALEBO NA PODPORU ZNEUZI VCH PRAV.
' PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PREDPISMI T PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
founako aj dodané prisiusenst i ce, s "

CE ompaibite tevey 20143070, f poutiania urit dnjents i i 20n1/65/e0)

w 0 i i Eené ty i pske] v siny odpad. Kvoli

= G 7 jch miestach. trank

2006/66/ES érid é v 4 v Batéria
e  mok jsmend cznatuji ), olova (Pb alebo ortuti (He). Zrecyklujte batériu tym, & ste dod ju tenom zbernom

e
mieste. Dalgie informacie najdete na: www.recyclethis.info
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Zariadenie nainitaluite poda pokynov tejto prirucke.

bezpetne

pokynov.
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HIKVISION vaibusi i @ i waseaeni Toprosiwap b
Obwemensn sianosiaanwoct
SAKOHOM, LE KEPIBHWLITBO TA OTTMCAHUE BUPIS, 3 X T  HARAIOTHCA Gk € TA
31 BCIVA HEROMIKAMI TA TOMVTIKAMH». HIKVISION HE HAAAE HORHWX TAPAHTIF, ABHIX BIONAOHM, | AL0BUIBHY FKICTb ABO NPHAATHICTS AT
XAFATEY T METW BAKOPCTA A1 BAPORYSLBYDACLCA A AL GIACHY YA KGN HIOISON 1 OMY P HE HECE BUTOBATIIOCTITEP A bl 34 BV CTELATI, 040 AT
GUMAKOBI AGO HENPAMI 36UTHM, BKIIONAOSH, KPIM IHLIOO, NOWLKORKEHHS, LO BEAYTS A0 BTPAT VEYTHY, XTI ABO BTPATH JAHIK, TCYBAHHA CHCTEM ABO
STPATM AOKYMEHTALL, HEBARUIMBO, “W BRACTIIOK NOPYLIEHHR KOHTPAKTY, LUBITGHOTO TH) 1131 BUPI5, AGO IHLIM UHOM, 105’
0 MOKIWBICTS TAKY
S CEIOMNOLTE UKD PG MTEHERS HECE RMTAAMR PO GESNE04A KOV FRVEICH HE BEPE A CEGE HCH i3 POsOTY, BTPAT 1 A5
1KLL S6HTKIA B PE3Y/TSTATIKISEP-ATAK, XAKEPCOKIIX ATAK, PKIB AT HETI, OHAK, KOMTAHIR HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HAACT CBOEHACHY TEXHINHY
MATPUMKY.
S MOTOKYETECH BHKOPUCTOBYBATH LEit A0 8CiX 3AKOHIB, | BV HECETE OHOOCIEHY a0
3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEVIA, B4 HECETE BIAIOBIAATSHICTb 34 BYKOPHCTAHHA LISOFO BHPOBY CTIOCOOM, AKW HE NOPYLLYE IPASA TPETIX CTOPIH,BKIIOHAIOHH, 6E3 OGMEXEHS, MPABO HA MVEIMHICTS,
1PABA INTENEKTYATIBHOI BAACHOCTI, A TAKOM NIPABO HA SAXHCT AAHIAK G HE NOBMHHI BUKOP an TeAPYH,
BTPYMAHHA Y NIPABATHE MUITTA woe 50 o ECAM. B HE TOBYBATI 3450]
X 5901 MACOBOTO SHULIEHHS, PO3POSKY BUPOSHULITBA XIVISHOI ABO BIOOMISHOI 36PO), 6YAb-AK Al 8 KOHTEKCTI, OB A3AHOMY 3 AAEPHOIO
FIATMBHM LIAKTOM, ASO HA TLTPHMAY NIOPYLUEH 1PA THOAMHM.

¥ PA3IBYA-AKIX A IM 3AKOHOM, ’ coAry.
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HIKVISION g log og logoer

Juridisk advarsel
DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET ER», INKLUDERTALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK.

HIKVISION GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARKET, FORMAL DU BRUKER PRODUKTET PA EGET ANSVAR
HIKVISION ER KKE UNDER NOEN 0EG FOR KADER. FOLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER,INKLUDERT BLANT ANNETTAP AV FORTIENESTE,
AAVBRUDD | , TAP AV DATA, SKADER PA ELLER TAP AV | FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET
KONTRAKTSBRUDD, FORSGMMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OV AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.
DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR 06 AT HIKVISION ER IKKE ORIFTSAVVIK, TAP NORE SKAD FRA CYBERANGREP,
INTERNETT-RELATERTE HIKVISION TILBYR LIKEVEL TEKNISK STTTE VED BEHOV.
DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GIELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKIER | SAMISVAR MED GIELDENDE LOVER. SPESIFIKT ER DU ANSVARLIG FORA
BRUKE PRODUKTET PA EN MATE SOM KKE KRENKER RETTIGHETENE TILTREDIEPARTER, INKLUDERT, MEN UTEN BEGRENSNING, TIGHETER, IMMATERIELLE RETTIGHETER 06 ANDRE
PERSONVERNSRETTIGHETER. DU SKAL IKKE BRUKE DETTE PRODUKTET TIL ULOVLIG JAKT PA DYR, KRENKELSE AV TILANDRE R ANORE AKTIVITETER SOM IKKE ER |
SAMFUNNETS INTERESSE. DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET U1 PRODUKSION I, Pr
VAPEN, ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTETTIL UTRYGG 8RUK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE A TIGHETENE
s OET LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GIELDER.
orer ct direktiv 2014/30/€0, LVD-direktiv 2014/35/c,
c € RoHS-direktiv 2011/65/EU
ermerket ke ks fallinenfor £U
atstyr eller everes il y ,
00666/ kan innenfor £U.1 satteriet
K symbolet, som ogsé kan inneholde bokstaver for & (ca),bly (pb) o eller til et godkjent

mottakssted. For mer informasion, se wwvw.recyclethis.info

FORSIKTIG
Produktet ma brukes | samsvar med lover og regler for elektrisk utstyr i landet og regionen det skal brukes |
Apne flammer, som for eksempel stearinlys, m ikke settes pautstyret.
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